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Dokument ten stluzy wylacznie do celéw informacyjnych i nie ma mocy prawnej. Unijne instytucje nie ponosza Zadnej
odpowiedzialnosci za jego tres¢é. Autentyczne wersje odpowiednich aktéw prawnych, wlacznie z ich preambulami, zostaly
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i sa dostepne na stronie EUR-Lex. Bezposredni dostep do tekstow
urzedowych mozna uzyska¢ za posrednictwem linkéw zawartych w dokumencie

>B DECYZJA RADY (WPZiB) 2015/1333
z dnia 31 lipca 2015 r.

w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Libii oraz uchylajaca decyzje
2011/137/WPZiB

(Dz.U. L 206 z 1.8.2015, s. 34)

zmieniona przez:

Dziennik Urzedowy

nr strona data

»M1  Decyzja Rady (WPZiB) 2016/478 z dnia 31 marca 2016 r. L 85 48 1.4.2016

»M2  Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/694 z dnia 4 maja 2016 r. L 120 12 5.5.2016

»M3  Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/816 z dnia 23 maja 2016 r. L 133 11 24.5.2016

> M4 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/1340 z dnia 4 sierpnia L 212 113 5.8.2016
2016 r.

» M5 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/1694 z dnia 20 wrze$nia L 255 33 21.9.2016
2016 r.

» M6 Decyzja Rady (WPZiB) 2016/1755 z dnia 30 wrze$nia 2016 r. L 268 85 1.10.2016

> M7 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/497 z dnia 21 marca L 76 25 22.3.2017
2017 r.

» M8 Decyzja Rady (WPZiB) 2017/621 z dnia 31 marca 2017 r. L 89 10 1.4.2017

» M9 Decyzja Rady (WPZiB) 2017/1338 z dnia 17 lipca 2017 r. L 185 49 18.7.2017

»M10 Decyzja Rady (WPZiB) 2017/1427 z dnia 4 sierpnia 2017 r. L 204 99 5.8.2017

»Ml11 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/1429 z dnia 4 sierpnia L 204 110 5.8.2017
2017 r.

»M12 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/1458 z dnia 10 sierpnia2017r. L 208 36 11.8.2017

»M13 Decyzja Rady (WPZiB) 2017/1776 z dnia 28 wrzes$nia 2017 r. L 251 28 29.9.2017

»Ml14 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/1976 z dnia 30 pazdziernika L 281 32 31.10.2017
2017 .

»M15 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/2008 z dnia 8 listopada L 290 22 9.11.2017
2017 .

»M16 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/2265 z dnia 7 grudnia L 324 53 8.12.2017
2017 r.

»M17 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/132 z dnia 25 stycznia L 22 34 26.1.2018
2018 r.

»M18 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/167 z dnia 2 lutego 2018 r. L 31 84 3.2.2018

»M19 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/203 z dnia 9 lutego 2018 r. L 38 23 10.2.2018

»M20 Decyzja Rady (WPZIB) 2018/476 z dnia 21 marca 2018 r. L 79 30 22.3.2018

»M21 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/713 z dnia 14 maja 2018 r. L 119 39 15.5.2018
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> M33
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> M35

» M36
»M37

> M38

» M39
> M40
> M41

> M42
» M43

» M44
» M45
» M46

> M47

> M48

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/872 z dnia 14 czerwca
2018 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/1086 z dnia 30 lipca
2018 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/1250 z dnia 18 wrzesnia
2018 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/1290 z dnia 24 wrzes$nia
2018 r.

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1465 z dnia 28 wrzesnia 2018 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/1868 z dnia 28 listopada
2018 r.

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/2012 z dnia 17 grudnia 2018 r.
Decyzja Rady (WPZiB) 2019/539 z dnia 1 kwietnia 2019 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2019/1299 z dnia 31 lipca 2019 r.
Decyzja Rady (WPZiB) 2019/1663 z dnia 1 pazdziernika 2019 r.
Decyzja Wykonawcza Rady (WPZiB) 2020/374 z dnia 5 marca 2020 r.
Decyzja Rady (WPZiB) 2020/458 z dnia 27 marca 2020 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2020/1137 z dnia 30 lipca 2020 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2020/1310 z dnia 21 wrze$nia
2020 r.

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/1385 z dnia 1 pazdziernika 2020 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2020/1483 z dnia 14 pazdziernika
2020 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2021/672 z dnia 23 kwietnia
2021 r.

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/1014 z dnia 21 czerwca 2021 r.
Decyzja Rady (WPZiB) 2021/1251 z dnia 29 lipca 2021 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2021/1910 z dnia 4 listopada
2021 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2021/1942 z dnia 9 listopada
2021 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2021/2198 z dnia 13 grudnia
2021 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2022/189 z dnia 10 lutego 2022 r.
Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2022/1315 z dnia 26 lipca 2022 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2022/1509 z dnia 9 wrze$nia
2022 r.

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2022/2543 z dnia 21 grudnia
2022 r.

Decyzja Rady (WPZiB) 2023/726 z dnia 31 marca 2023 r.

sprostowane przez:

>Cl
>C2
>C3

Sprostowanie, Dz.U. L 98 z 14.4.2016, s. 6 (2016/478)
Sprostowanie, Dz.U. L 243 z 10.9.2016, s. 16 (2016/478)
Sprostowanie, Dz.U. L 268 z 26.10.2018, s. 92 (2018/1290)
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DECYZJA RADY (WPZiB) 2015/1333
z dnia 31 lipca 2015 r.

w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Libii
oraz uchylajaca decyzje 2011/137/WPZiB

ROZDZIAL 1
OGRANICZENIA EKSPORTU I IMPORTU

Artykut 1

1.  Bezpos$rednia lub posrednia dostawa, sprzedaz lub przekazywanie
Libii wszelkich typéw uzbrojenia i materialdw z nim zwiazanych,
tacznie z bronig i amunicjg, pojazdami wojskowymi i sprzetem
wojskowym, sprzetem paramilitarnym 1 czgdciami zamiennymi do
wyzej wymienionych, jak rowniez sprzetu, ktory moglby zostaé wyko-
rzystany do represji wewngtrznych, przez obywateli pafnstw czlonkow-
skich lub z terytoriow panstw cztonkowskich lub przez te terytoria lub
z uzyciem statkow ptywajacych pod ich banderg lub ich statkéw
powietrznych, sg zabronione bez wzgledu na to, czy pochodza z teryto-
riow panstw cztonkowskich, czy nie.

2. Zakazuje si¢:

a) dostarczania, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej,
zapewniania szkolen lub innej pomocy, w tym zapewniania uzbro-
jonego najemnego personelu wojskowego, zwiazanych z dziataniami
wojskowymi lub z dostarczaniem, konserwacjg i uzywaniem przed-
miotow, o ktorych mowa w ust. 1, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub
prawnej, podmiotowi lub organowi na terytorium Libii lub w celu
wykorzystania na terytorium tego kraju;

b

~

dostarczania, bezposrednio lub posrednio, pomocy finansowej zwia-
zanej z dziataniami wojskowymi lub z dostarczaniem, konserwacja
i uzywaniem przedmiotow, o ktorych mowa w ust. 1, jakiejkolwiek
osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi na teryto-
rium Libii lub w celu wykorzystania na terytorium tego kraju;

¢) $wiadomego i umyslnego udziatu w dziataniach, ktorych celem lub
skutkiem jest ominigcie zakazéw, o ktorych mowa w lit. a) lub b).

Artykut 2

1. Art. 1 nie ma zastosowania do:

a) dostawy, sprzedazy lub przekazywania nieSmierciono$nego sprzgtu
wojskowego, stuzacego wyltacznie do celow humanitarnych lub
ochrony, jak rowniez dostarczania powiagzanej z tym pomocy tech-
nicznej lub zapewniania szkolen;

b

~

dostawy, sprzedazy lub przekazywania odziezy ochronnej, w tym
kamizelek kuloodpornych i hetméw wojskowych, czasowo wywozo-
nych do Libii wyltacznie do uzytku osobistego personelu ONZ,
personelu Unii lub jej panstw czlonkowskich, przedstawicieli
mediow, dziataczy organizacji humanitarnych i wspierajacych rozwdj
oraz personelu pomocniczego;

c) dostawy, sprzedazy lub przekazywania nie§mierciono$nego sprzgtu
wojskowego, stuzacego wylacznie do zapewnienia rzadowi Libii
wsparcia w dziedzinie bezpieczenstwa lub rozbrojenia, jak réwniez
dostarczania powigzanej z tym pomocy technicznej, zapewniania
szkolen lub pomocy finansowe;.
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2. Art. 1 nie ma zastosowania do:

a) dostawy, sprzedazy lub przekazywania broni i powigzanego z nig
sprzetu, jak rowniez dostarczania powiazanej z tym pomocy tech-
nicznej, zapewniania szkolen lub pomocy finansowej, w tym zapew-
niania personelu;

b) dostawy, sprzedazy lub przekazywania broni i powigzanego z nig
sprzetu, stuzacego wylacznie do zapewnienia rzadowi Libii wsparcia
w dziedzinie bezpieczenstwa lub rozbrojenia, jak réwniez dostar-
czania powigzanej z tym pomocy technicznej, zapewniania szkolen
lub pomocy finansowej;

zgodnie z uprzednim zatwierdzeniem przez Komitet ustanowiony na
mocy pkt 24 rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011) (zwany dalej ,,Komi-
tetem”).

3.  Art. 1 nie ma zastosowania do dostawy, sprzedazy lub przekazy-
wania broni strzeleckiej i lekkiej oraz powigzanego z nig sprzetu,
czasowo wywozonych do Libii dla wylacznego uzytku personelu
ONZ, przedstawicieli medidow, pracownikow organizacji humanitarnych
i wspierajacych rozwdj oraz personelu pomocniczego, o ktorych
Komitet zostal uprzednio powiadomiony, o ile Komitet nie wydat
decyzji odmownej w ciggu pigciu dni roboczych od takiego
powiadomienia.

4.  Art. 1 nie ma zastosowania do: dostawy, sprzedazy lub przekazy-
wania sprzetu, ktory moglby zostaé wykorzystany do represji wewnetrz-
nych, stuzacego wylacznie do celow humanitarnych lub ochrony, jak
rowniez dostarczania powigzanej z tym pomocy technicznej, zapew-
niania szkolen lub pomocy finansowe;.

Artykut 3

Nabywanie przez obywateli panstw czlonkowskich, lub przy uzyciu
statkow plywajacych pod bandera panstw cztonkowskich lub ich
statkow powietrznych, przedmiotéw z Libii, o ktérych mowa w art. 1
ust. 1 jest zakazane — bez wzglgdu na to, czy pochodzg one z terytorium
Libii, czy nie.

ROZDZIAL 11
SEKTOR TRANSPORTOWY

Artykut 4

1.  Panstwa czlonkowskie, w porozumieniu ze swoimi organami krajo-
wymi oraz zgodnie z prawem krajowym i z prawem mi¢dzynarodowym,
w szczegdlnodci z prawem morza i ze stosownymi miedzynarodowymi
umowami dotyczacymi lotnictwa cywilnego, dokonuja na swoim teryto-
rium, w tym w portach morskich i lotniczych, inspekcji statkow wodnych
i statkow powietrznych zmierzajacych do Libii lub przybywajacych
z tego kraju, jezeli panstwa te posiadaja informacje dajace uzasadnione
podstawy, by podejrzewaé, ze tadunek takich statkow i statkéw powietrz-
nych zawiera przedmioty, ktorych dostawa, sprzedaz, przekazywanie lub
eksport sg zakazane na mocy art. 1.

2. Stwierdziwszy istnienie przedmiotéw, ktorych dostawa, sprzedaz,
przekazywanie lub eksport sa zakazane na mocy art. 1, panstwa czton-
kowskie zajmuja te przedmioty i pozbywaja si¢ ich (np. przez znisz-
czenie, unieszkodliwienie, przechowanie lub przekazanie do panstwa
innego niz panstwo pochodzenia lub przeznaczenia w celu usunigcia
tych przedmiotow).

3.  Panstwa cztonkowskie, zgodnie ze swoimi przepisami krajowymi,
wspolpracuja przy przeprowadzaniu inspekcji i czynnos$ci stuzacych
usuni¢ciu dokonywanych na mocy ust. 11 2.
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4.  Statki powietrzne i statki transportujace tadunki wysytane do Libii
i przysylane z tego kraju podlegaja wymogowi dodatkowej informacji
poprzedzajacej przyjazd lub wyjazd w przypadku wszystkich towarow
wwozonych na terytorium panstwa czlonkowskiego lub wywozonych
Z jego terytorium.

Artykut 5

Panstwa  czlonkowskie odmawiaja zgody wszelkim statkom
powietrznym na start z ich terytorium, ladowanie na ich terytorium
lub przelot nad ich terytorium, jezeli posiadaja informacje dajace
uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze takie statki powietrzne trans-
portujg przedmioty, ktérych dostawa, sprzedaz, przekazywanie lub
eksport sa zakazane na mocy niniejszej decyzji, w tym uzbrojony
najemny personel wojskowy, z wyjatkiem przypadku ladowania
awaryjnego.

Artykut 6

vM28
1. Zgodnie z pkt 5-9 rezolucji RB ONZ nr 2146 (2014), pkt 2
rezolucji RB ONZ nr 2362 (2017) i pkt 2 rezolucji RB ONZ nr 2441
(2018) panstwa cztonkowskie moga dokonywaé inspekcji wyznaczo-
nych statkdw na pelnym morzu, stosujac wszelkie srodki odpowiadajace
danej sytuacji, z pelnym poszanowaniem mi¢dzynarodowego prawa
humanitarnego i mig¢dzynarodowego prawa dotyczacego praw czlo-
wieka, w zaleznosci od przypadku, w celu przeprowadzenia takich
inspekcji, oraz nakaza¢ danemu statkowi podjecie stosownych dziatan
stuzacych zwrdceniu Libii ropy naftowej, w tym ropy surowej i rafino-
wanych produktow naftowych, za zgoda rzadu Libii i w porozumieniu
Z nim.

2. Przed dokonaniem inspekcji, o ktérej mowa w ust. 1, panstwa
cztonkowskie powinny najpierw uzyskaé zgode panstwa bandery
danego statku.

3.  Panstwa cztonkowskie dokonujace inspekcji, o ktorej mowa w ust.
1, bezzwlocznie przedstawiaja Komitetowi sprawozdanie z tej inspekcji
zawierajace istotne informacje szczegotowe, w tym na temat dziatan
podjetych w celu uzyskania zgody panstwa bandery danego statku.

4.  Panstwa czlonkowskie dokonujace inspekcji, o ktorej mowa w ust.
1, zapewniajg, aby takie inspekcje byly przeprowadzane przez okrety
wojenne i statki stanowiace wlasno$¢ panstwa lub eksploatowane przez
panstwo i wykorzystywane wylacznie w rzadowej stuzbie nichandlowe;j.

5. Ust. 1 nie ma wplywu na prawa, obowiazki lub zobowigzania
panstw cztonkowskich wynikajace z prawa mi¢dzynarodowego, w tym
na prawa lub obowiazki wynikajace z Konwencji Narodéw Zjednoczo-
nych o prawie morza, w tym na ogélng zasad¢ wylacznej jurysdykcji
panstwa bandery nad jego statkami na pelnym morzu, w odniesieniu do
niewyznaczonych statkéw i w kazdej sytuacji innej niz okreslona w tym
ustepie.

6. W zalagczniku V do niniejszej decyzji wymieniono statki, o ktorych
mowa w ust. 1, wyznaczone przez Komitet, zgodnie z pkt 11 rezolucji
RB ONZ nr 2146 (2014).
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Artykut 7

YM10

1. Panstwo czlonkowskie, pod ktérego bandera ptywa wyznaczony
statek — o ile Komitet tak postanowil, dokonujac wyznaczenia — naka-
zuje temu statkowi, by nie dokonywat zatadunku, transportu ani wyta-
dunku ropy naftowej, w tym ropy surowej i rafinowanych produktow
naftowych, nielegalnie wywiezionej z Libii na jego poktadzie, przy
braku wskazowek ze strony punktu centralnego rzadu Libii, o ktorym
mowa w pkt 3 rezolucji RB ONZ nr 2146 (2014).

2. Panstwa czlonkowskie — o ile Komitet tak postanowit, dokonujac
wyznaczenia — odmawiajg wyznaczonym statkom wejscia do swoich
portow, chyba ze takie wejScie do portu jest konieczne do celow
inspekcji, w sytuacji naglej, lub w przypadku powrotu takiego statku
do Libii.
3.  Zakazuje si¢ $wiadczenia przez obywateli panstw cztonkowskich
lub z terytoriow panstw cztonkowskich ushug bunkrowania, takich jak
dostarczanie paliwa lub dostawy, lub innego rodzaju ustug dla statkéw
na rzecz wyznaczonych statkow, o ile Komitet postanowit tak, doko-
nujac wyznaczenia.
4.  Ust. 3 nie ma zastosowania w przypadku, gdy wlasciwy organ
w odpowiednim panstwie cztonkowskim stwierdzi, ze $wiadczenie
takich ushug jest konieczne do celdow humanitarnych lub Zze dany statek
wraca do Libii. Dane panstwo cztonkowskie powiadamia Komitet
0 kazdym takim zezwoleniu.

VM1
5. Zakazuje si¢ dokonywania przez obywateli panstw cztonkowskich
lub podmioty bedace pod ich jurysdykcja lub z terytoridow panstw czton-
kowskich transakcji finansowych dotyczacych nielegalnie wywiezionej
z Libii ropy naftowej, w tym ropy surowej i rafinowanych produktéw
naftowych, znajdujacej si¢ na poktadach wyznaczonych statkow, o ile
Komitet postanowit tak, dokonujac wyznaczenia.

6. W zalaczniku V wymieniono statki, o ktorych mowa w ust. 1, 2, 3
i 5 niniejszego artykutu, wyznaczone przez Komitet, zgodnie z pkt 11
rezolucji RB ONZ nr 2146 (2014).

ROZDZIAL 111
OGRANICZENIA WJAZDU

Artykut 8

v M28

1.  Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $Srodki w celu zapo-
biezenia wjazdowi na ich terytoria lub przejazdowi przez ich terytoria
0sOb wskazanych i objetych ograniczeniami podrézowania przez Rade
Bezpieczenstwa lub przez Komitet zgodnie z pkt 22 rezolucji RB ONZ
nr 1970 (2011), pkt 23 rezolucji RB ONZ nr 1973 (2011), pkt 4 rezo-
lucji RB ONZ nr 2174 (2014), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2213
(2015), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2362 (2017) oraz pkt 11 rezolucji
RB ONZ nr 2441 (2018), zgodnie z wykazem znajdujgcym si¢ w zatacz-
niku L.

2.  Panstwa czltonkowskie przyjmuja $rodki niezbedne do uniemozli-

wienia wjazdu na ich terytoria lub przejazdu przez ich terytoria osob:

a) uczestniczacych w zlecaniu i kontrolowaniu dopuszczania si¢ powaz-
nego tamania praw czlowicka w stosunku do oséb w Libii lub
w inny sposob w kierowaniu takimi dziataniami lub zaangazowa-
nych w takie dziatania, w tym przez uczestniczenie w planowaniu,
dowodzeniu, zlecaniu lub prowadzeniu atakéw z pogwalceniem
prawa miedzynarodowego, w tym bombardowan z powietrza,
wobec ludnosci cywilnej i obiektow cywilnych, lub osob dziatajg-
cych na rzecz lub w imieniu wspomnianych oséb lub pod ich
kierownictwem, lub przez zaangazowanie w takie dzialania;



02015D1333 — PL — 04.04.2023 — 042.001 —7

b) zidentyfikowanych jako uczestniczace w polityce represyjnej bytego
rezimu Muammara Kaddafiego w Libii lub w inny spos6b uprzednio
zwiazanych z tym rezimem, ktdre stanowia stale zagrozenie dla
pokoju, stabilnosci lub bezpieczenstwa Libii lub dla pomyslnego
zakonczenia transformacji politycznej tego kraju;

VY M39
¢) prowadzacych lub wspierajacych dzialania, ktore stanowig zagro-
zenie dla pokoju, stabilnosci lub bezpieczenstwa Libii badz tez
utrudniaja lub uniemozliwiaja pomyS$lne zakonczenie transformacji
politycznej w tym kraju, w tym poprzez:

(1) planowanie lub popetnianie w Libii czynow tamigcych majace
zastosowanie miedzynarodowe prawo dotyczace praw czlo-
wieka lub mig¢dzynarodowe prawo humanitarne, lub czynow,
ktére stanowia naruszenie praw czlowieka, lub kierowanie
tymi czynami;

(i1) ataki na porty lotnicze, srodladowe lub morskie w Libii lub na
libijskie instytucje panstwowe lub instalacje lub na przedstawi-
cielstwa zagraniczne w tym kraju;

(iii) udzielanie wsparcia ugrupowaniom zbrojnym lub siatkom prze-
stepczym, poprzez nielegalne wydobycie ropy naftowej lub
eksploatacj¢ innych zasobow naturalnych w Libii;

(iv) stosowanie grézb lub przymusu wobec instytucji finansowych
panstwa libijskiego lub Libyan National Oil Company, lub
uczestnictwo w dziataniach, ktore moga doprowadzi¢ do sprze-
niewierzenia $rodkow finansowych panstwa libijskiego lub
takim sprzeniewierzeniem skutkowac;

(v) naruszanie lub pomoc w obchodzeniu postanowien o embargo
na bron w Libii wprowadzonych w rezolucji RB ONZ nr 1970
(2011) i w art. 1 niniejszej decyzji;

(vi) utrudnianie lub podwazanie wyboréw przewidzianych w planie
dziatania Libijskiego Forum Dialogu Politycznego;

(vii) dziatanie na rzecz, w imieniu lub pod kierownictwem os6ob lub
podmiotow umieszczonych w wykazie;

d) posiadajacych lub kontrolujacych $rodki finansowe panstwa libij-
skiego sprzeniewierzone przez dawny rezim Muammara Kaddafiego
w Libii, ktére moglyby zosta¢ wykorzystane do stwarzania zagro-
zenia dla pokoju, stabilno$ci lub bezpieczefistwa Libii, badz tez
utrudniania lub uniemozliwiania pomys$lnego zakonczenia transfor-
macji politycznej tego kraju;

zgodnie z wykazem znajdujacym si¢ w zalaczniku II do niniejszej
decyzji.

3. Ust. 112 nie zobowigzuja panstwa czlonkowskiego do odmowy
wjazdu na swoje terytorium wlasnym obywatelom.

4.  Ust. 1 nie ma zastosowania, jezeli Komitet stwierdzi, ze:

a) podroz jest uzasadniona potrzebg humanitarng, wlaczajac w to
obowiazek religijny; lub

b) zwolnienie przyczynitloby si¢ do osiggnigcia celow zwiagzanych
z pokojem i do pojednania narodowego w Libii oraz stabilno$ci
W tym regionie.

5. Ust. 1 nie ma zastosowania, w przypadku gdy:
a) wjazd lub przejazd sg konieczne w zwigzku z postgpowaniem
sagdowym; lub

b) panstwo czlonkowskie stwierdzi, po rozpatrzeniu danego przypadku,
ze taki wjazd lub przejazd sg potrzebne do wspierania pokoju i stabil-
nosci w Libii; panstwo to powiadamia nastgpnie Komitet w terminie
czterdziestu o$miu godzin od podjgcia takiej decyzji.
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6. Ust. 2 pozostaje bez uszczerbku dla przypadkow, w ktorych
panstwo cztonkowskie jest zwigzane zobowigzaniami z zakresu prawa
migdzynarodowego w przypadkach gdy:

a) jest panstwem przyjmujacym mig¢dzynarodowg organizacj¢ migdzy-
rzadowa;

b) jest panstwem przyjmujacym migdzynarodowg konferencj¢ zwotang
przez ONZ lub odbywajaca si¢ pod jej auspicjami,

c) zastosowanie ma umowa wielostronna przyznajaca przywileje
i immunitety; lub

d) zastosowanie ma traktat pojednawczy z 1929 r. (traktat lateranski)
zawarty miedzy Stolica Apostolska (Panstwem Watykanskim)
a Wlochami.

7. Uznaje si¢, ze ust. 6 ma zastosowanie rowniez w przypadkach,
gdy panstwo cztonkowskie jest panstwem przyjmujacym Organizacje
Bezpieczenstwa i Wspotpracy w Europie (OBWE).

8.  Rada powinna by¢ nalezycie informowana o wszystkich przypad-
kach przyznania przez panstwo czlonkowskie zwolnienia na podstawie
ust. 6 lub 7.

9. Panstwa czlonkowskie moga przyznawaé zwolnienia ze Srodkow
natozonych na mocy ust. 2 w przypadkach, gdy podrdz jest uzasadniona
pilng potrzebg humanitarng lub uczestnictwem w posiedzeniach miedzy-
rzagdowych, wlgcznie z posiedzeniami promowanymi przez Uni¢ lub
posiedzeniami, ktoérych gospodarzem jest Unia lub panstwo cztonkow-
skie sprawujace przewodnictwo w OBWE, i na ktérych prowadzony jest
dialog polityczny bezposrednio wspierajacy demokracje, prawa czto-
wieka i praworzadno$¢ w Libii.

10. Panstwo czlonkowskie zamierzajace przyzna¢ zwolnienia,
o ktérych mowa w ust. 9, powiadamia o tym Rad¢ na pismie. Zwol-
nienie uwaza si¢ za przyznane, chyba ze jeden lub wigcej czlonkoéw
Rady wniesie sprzeciw na pismie w terminie dwoch dni roboczych od
otrzymania powiadomienia o proponowanym zwolnieniu. W przypadku
gdy co najmniej jeden czlonek Rady zglosi sprzeciw, Rada, stanowigc
wigkszoscig kwalifikowana, moze postanowié¢ o przyznaniu proponowa-
nego zwolnienia.

11. W przypadkach gdy zgodnie z ust. 6, 7 i 9 panstwo cztonkow-
skie zezwala na wjazd na swoje terytorium lub przejazd przez nie oséb
wymienionych w zataczniku I lub II, zezwolenie to jest ograniczone do
celow, do ktorych zostalo udzielone oraz do osob, ktorych dotyczy.

ROZDZIAL IV

ZAMROZENIE SRODKOW  FINANSOWYCH I  ZASOBOW
GOSPODARCZYCH

Artykut 9

v M28

1. Zamrozone zostaja wszelkie §rodki finansowe, inne aktywa finan-
sowe i zasoby gospodarcze posiadane lub kontrolowane — bezposrednio
lub posrednio — przez osoby i podmioty wskazane i objgte zamrozeniem
aktywow przez Rade Bezpieczenstwa lub przez Komitet zgodnie z pkt
22 rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011), pkt 19 i 23 rezolucji RB ONZ
nr 1973 (2011), pkt 4 rezolucji RB ONZ nr 2174 (2014), pkt 11 rezo-
lucji RB ONZ nr 2213 (2015), pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2362 (2017)
oraz pkt 11 rezolucji RB ONZ nr 2441 (2018), zgodnie z wykazem
znajdujacym si¢ w zatgczniku II1.
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2. Zamrozone zostaja wszelkie §rodki finansowe, inne aktywa finan-
sowe i zasoby gospodarcze posiadane lub kontrolowane — bezposrednio
lub posrednio — przez osoby i podmioty:

a) uczestniczace w zlecaniu i kontrolowaniu dopuszczania si¢ powaz-
nego tamania praw czlowieka w stosunku do oséb w Libii lub
w inny sposéb w kierowaniu takimi dziataniami lub zaangazowane
w takie dziatania, w tym przez uczestniczenie w planowaniu, dowo-
dzeniu, zlecaniu lub prowadzeniu atakow z pogwalceniem prawa
miedzynarodowego, w tym bombardowan z powietrza, wobec
ludnosci cywilnej i obiektow cywilnych, lub przez zaangazowanie
w takie dziatania, lub przez wiladze Libii, lub przez osoby lub
podmioty, ktoére naruszaty lub pomagaly narusza¢ postanowienia
rezolucji RB ONZ nr 1970 (2011) lub przepisy niniejszej decyzji,
lub przez osoby lub podmioty dziatajace na ich rzecz, w ich imieniu
lub pod ich kierownictwem, lub przez podmioty bedace ich wlasno-
$cia lub przez nie kontrolowane lub przez osoby i podmioty wymie-
nione w zatgczniku III do niniejszej decyzji;

b) zidentyfikowanych jako uczestniczace w polityce represyjnej bytego
rezimu Muammara Kaddafiego w Libii lub w inny sposob uprzednio
zwiazanych z tym rezimem, ktére stanowia stale zagrozenie dla
pokoju, stabilnosci lub bezpieczenstwa Libii lub dla pomyslnego
zakonczenia transformacji politycznej tego kraju;

VYM39
" ¢) prowadzacych lub wspierajacych dzialania, ktore stanowia zagro-
zenie dla pokoju, stabilno$ci lub bezpieczenstwa Libii badz tez
utrudniaja lub uniemozliwiaja pomyS$lne zakonczenie transformacji
politycznej w tym kraju, w tym poprzez:

(1) planowanie lub popetnianie w Libii czynow tamigcych majace
zastosowanie mi¢dzynarodowe prawo dotyczace praw czlo-
wieka lub mig¢dzynarodowe prawo humanitarne, lub czynow,
ktore stanowig naruszenie praw czlowieka, lub kierowanie
tymi czynami,

(ii) ataki na porty lotnicze, $rodladowe lub morskie w Libii lub na
libijskie instytucje panstwowe lub instalacje lub na przedstawi-
cielstwa zagraniczne w tym kraju;

(iii) udzielanie wsparcia ugrupowaniom zbrojnym lub siatkom prze-
stepczym, poprzez nielegalne wydobycie ropy naftowej lub
eksploatacj¢ innych zasobow naturalnych w Libii;

(iv) stosowanie grozb lub przymusu wobec instytucji finansowych
panstwa libijskiego lub Libyan National Oil Company, lub
uczestnictwo w dziataniach, ktére moga doprowadzi¢ do sprze-
niewierzenia $rodkow finansowych panstwa libijskiego lub
takim sprzeniewierzeniem skutkowac;

(v) naruszanie lub pomoc w obchodzeniu postanowien o embargo
na bron w Libii wprowadzonych w rezolucji RB ONZ nr 1970
(2011) i w art. 1 niniejszej decyzji;

(vi) utrudnianie lub podwazanie wyboréw przewidzianych w planie
dziatania Libijskiego Forum Dialogu Politycznego;

(vii) dziatanie na rzecz, w imieniu lub pod kierownictwem oséb lub
podmiotéw umieszczonych w wykazie;

d) ktoére posiadajg lub kontroluja $rodki finansowe panstwa libijskiego
sprzeniewierzone przez dawny rezim Muammara Kaddafiego w Libii,
ktére moglyby zosta¢ wykorzystane do stwarzania zagrozenia dla
pokoju, stabilnosci lub bezpieczenstwa Libii, badZ tez utrudniania
lub uniemozliwiania pomys$lnego zakonczenia transformacji poli-
tycznej tego kraju;
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zgodnie z wykazem znajdujacym si¢ w zalaczniku IV.

3. Zamrozone pozostaja wszelkie $rodki finansowe, inne aktywa
finansowe i zasoby gospodarcze, posiadane lub kontrolowane — bezpo-
$rednio lub posrednio — przez osoby i podmioty wymienione w zalacz-
niku VI, ktore to s$rodki, aktywa i zasoby byly zamrozone na dzien
16 wrzesénia 2011 r.

4. Zadne $rodki finansowe, inne aktywa finansowe ani zasoby gospo-
darcze nie sg udostgpniane, bezposrednio lub posrednio, osobom
fizycznym lub prawnym lub podmiotom, o ktorych mowa w ust. 1
i 2, lub na rzecz tych osoéb lub podmiotow.

5. Zakaz udostgpniania s$rodkdéw finansowych, innych aktywow
finansowych Iub zasobow gospodarczych osobom lub podmiotom,
o ktorych mowa w ust. 2, w zakresie, w jakim ma zastosowanie do
organdéw portowych, nie uniemozliwia realizacji do dnia 15 lipca 2011 r.
uméw zawartych przed dniem 7 czerwca 2011 r., z wyjatkiem uméw
dotyczacych ropy naftowej, gazu oraz produktéow rafinowanych.

6.  Zwolnienia moga dotyczy¢ $rodkéw finansowych, aktywow finan-
sowych 1 zasobow gospodarczych, ktore sa:

a) niezb¢dne do pokrycia podstawowych wydatkow, w tym optacenia
zywnosci, czynszu lub kredytu hipotecznego, lekow 1 kosztow
leczenia, podatkéw, sktadek na ubezpieczenie i oplat za ustugi
uzyteczno$ci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztoéw hono-
rariéw oraz zwrotu poniesionych wydatkéw zwigzanych z ustugami
prawniczymi, zgodnie z przepisami prawa krajowego; lub

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie optat lub naleznosci za ushugi,
zgodnie z przepisami prawa krajowego, zwigzanych z rutynowym
przechowywaniem lub utrzymaniem zamrozonych $rodkéw finanso-
wych, innych aktywow finansowych i zasobéw gospodarczych;

po powiadomieniu Komitetu przez zainteresowane panstwo cztonkow-
skie, w stosownych przypadkach, o zamiarze udzielenia zezwolenia na
dostep do tych $rodkow finansowych, innych aktywow finansowych lub
zasobow gospodarczych oraz niepodjeciu przez Komitet decyzji
odmownej w terminie pi¢ciu dni roboczych od takiego powiadomienia.

7.  Mozliwe jest zwolnienie w odniesieniu do tych $rodkéw finanso-
wych i zasobow gospodarczych, ktore sa:

a) konieczne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkow, po powiado-
mieniu, w stosownych przypadkach, Komitetu przez dane panstwo
cztonkowskie i po uzyskaniu zgody Komitetu; lub

b) przedmiotem zastawu albo orzeczenia sadowego, administracyjnego
lub arbitrazowego, w ktorym to przypadku $rodki finansowe, inne
aktywa finansowe i zasoby gospodarcze mogg by¢ wykorzystane do
zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim zastawem Ilub do
wykonania orzeczenia pod warunkiem, ze zastaw zostal ustanowiony
lub orzeczenie zostalo wydane przed data przyjecia rezolucji RB
ONZ nr 1970 (2011) i Ze zastaw ten nie zostal ustanowiony ani
orzeczenie nie zostalo wydane na rzecz osoby Ilub podmiotu,
o ktéorych mowa w ust. 1 lub 2 niniejszego artykutu, po powiado-
mieniu, w stosownych przypadkach, Komitetu przez dane panstwo
czlonkowskie.
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8. Bez uszczerbku dla art. 9 ust. 14, w odniesieniu do o0sob
i podmiotdow wymienionych w zalgczniku IV mozliwe jest réwniez
zwolnienie w odniesieniu do $rodkéw finansowych i zasobow gospodar-
czych, ktore sa niezbgdne do celow humanitarnych, takich jak dostar-
czenie pomocy lub ufatwianie jej dostarczenia, obejmujacej zaopatrzenie
medyczne, zywnos¢, dostarczanie elektrycznos$ci, pracownikow organi-
zacji humanitarnych i powigzanej pomocy, lub ewakuacji cudzo-
ziemcoOw z Libii.

9.  Bez uszczerbku dla art. 9 ust. 14, w odniesieniu do podmiotdw,
o ktorych mowa w ust. 3, mozliwe sg rowniez zwolnienia w odniesieniu
do $rodkéw finansowych, aktywoéw finansowych i zasobow gospodar-
czych, pod warunkiem ze:

a) dane panstwo cztonkowskie powiadomito Komitet o swoim zamiarze
udzielenia zezwolenia na dostgp do $rodkow finansowych, innych
aktywow finansowych lub zasobow gospodarczych, do jednego lub
kilku nastgpujacych celow, oraz w przypadku niepodjecia przez
Komitet decyzji odmownej w ciggu pigciu dni roboczych od takiego
powiadomienia:

(i) na potrzeby humanitarne;

(ii) aby zapewni¢ paliwo, energi¢ elektryczng i wode — wylacznie
do celow cywilnych;

(iii) aby wznowi¢ w Libii produkcje i sprzedaz weglowodorow;

(iv) aby stworzy¢ lub wzmocni¢ instytucje rzadu cywilnego i cywilng
infrastrukture publiczng lub aby umozliwi¢ ich dziatanie; lub

(v) aby ulatwi¢ wznowienie dziatalnosci przez sektor bankowy,
w tym na potrzeby wspierania lub ulatwiania mi¢dzynarodo-
wego handlu z Libig;

b) dane panstwo czlonkowskie powiadomito Komitet o tym, ze te
$rodki finansowe, inne aktywa finansowe lub zasoby gospodarcze
nie moga by¢ udostgpniane osobom, o ktéorych mowa w ust. 1, 2
i 3, ani na rzecz tych osob;

¢) dane panstwo cztonkowskie skonsultowato si¢ z wyprzedzeniem
z wladzami Libii w kwestii wykorzystania takich §rodkéw finanso-
wych, innych aktywow finansowych lub zasoboéw gospodarczych;
oraz

d) dane panstwo cztonkowskie poinformowato wtadze Libii o powiado-
mieniu dokonanym na podstawie niniejszego ustepu, a wladze Libii
nie zglosity w terminie pigciu dni roboczych sprzeciwu wobec uwol-
nienia takich $rodkéw finansowych, innych aktywow finansowych
lub zasobow gospodarczych.

10.  Ust. 11 2 nie uniemozliwiaja wskazanej osobie lub wskazanemu
podmiotowi dokonania ptatno$ci naleznej zgodnie z umowg zawartg
przed umieszczeniem takiej osoby lub podmiotu w wykazie, pod warun-
kiem ustalenia przez odpowiednie panstwo czlonkowskie, ze ptatno$é
nie jest bezposrednio lub posrednio dokonywana na rzecz osoby lub
podmiotu, o ktéorych mowa w ust. 1 lub 2, oraz po powiadomieniu
Komitetu przez odpowiednie panstwo czltonkowskie, w stosownych
przypadkach, o zamiarze dokonania lub otrzymania takich ptatnosci
lub zezwolenia na odmrozenie §rodkéw finansowych, innych aktywow
finansowych lub zasoboéw gospodarczych w tym celu, dziesi¢¢ dni robo-
czych przed udzieleniem takiego zezwolenia.
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11.  Ust. 3 nie uniemozliwia wskazanemu w nim podmiotowi doko-
nania platno$ci naleznej zgodnie z umowg zawartg przed umieszczeniem
takiego podmiotu w wykazie na mocy niniejszej decyzji, pod warun-
kiem ustalenia przez wiasciwe panstwo cztonkowskie, ze ptatno$¢ nie
jest bezposrednio lub posrednio dokonywana na rzecz osoby lub
podmiotu, o ktérych mowa w ust. 1, 2 1 3, oraz po powiadomieniu
Komitetu przez odpowiednie panstwo czltonkowskie o zamiarze doko-
nania lub otrzymania takich platno$ci lub zezwolenia na odmrozenie
srodkow finansowych, innych aktywow finansowych Iub zasobow
gospodarczych do tego celu, 10 dni roboczych przed udzieleniem
takiego zezwolenia.

12. W odniesieniu do os6b i podmiotdéw wymienionych w zatgczniku
IV i na zasadzie odstgpstwa od ust. 2, wlasciwe organy panstwa czlon-
kowskiego moga zezwoli¢ na odblokowanie niektorych zamrozonych
$rodkéow finansowych lub zasobow gospodarczych, o ile spelnione sa
nastgpujace warunki:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sa przedmiotem orzeczenia
arbitrazowego wydanego przed dniem, w ktorym osobg¢ lub podmiot,
o ktérych mowa w ust. 2, umieszczono wykazie zawartym w zalacz-
niku IV lub sg przedmiotem orzeczenia sagdowego lub decyzji admi-
nistracyjnej wydanych w Unii, lub orzeczenia sadowego wykonal-
nego w danym panstwie cztonkowskim przed tym dniem lub po nim;

b) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze bedg wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim
orzeczeniem lub decyzja lub uznanych w takim orzeczeniu lub
decyzji, w granicach okresSlonych przez majace zastosowanie prze-
pisy ustawowe 1 wykonawcze regulujace prawa osob majacych takie
roszczenia;

c) orzeczenie lub decyzja nie zostaly wydane na rzecz wymienionej
w zalaczniku III, IV lub VI osoby lub podmiotu; oraz

d) uznanie decyzji nie jest sprzeczne z porzadkiem publicznym danego
panstwa cztonkowskiego.

Panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz
Komisj¢ o wszelkich zezwoleniach przyznanych na podstawie niniej-
Szego ustepu.

13.  Ust. 4 nie ma zastosowania do kwot dodatkowych na zamrozo-
nych rachunkach w postaci:

a) odsetek lub innych dochodéw naleznych na tych rachunkach;

b) ptatnosci naleznych z tytulu umow, porozumien, ktore zostaty
zawarte przed dniem, w ktérym rachunki te zaczely podlegac
srodkom ograniczajacym, lub zobowigzan, ktore powstaty przed
tym dniem; lub

¢) platnosci naleznych z tytulu orzeczenia sadowego, decyzji administ-
racyjnej lub orzeczenia arbitrazowego, wydanych w Unii, lub wyko-
nalnych w danym panstwie cztonkowskim, w odniesieniu do osob
lub podmiotéw wymienionych w zataczniku IV;

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i platnosci
podlegaja nadal ust. 1 lub 2.
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14.  Ust. 1, 2, i 4 nie majg zastosowania do zapewniania, przetwa-
rzania lub wyplacania funduszy, innych aktywow finansowych lub
zasobow gospodarczych, ani do dostarczania towaréw i $wiadczenia
ustug, niezbednych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy
humanitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podsta-
wowe potrzeby ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczajg lub
takie dziatania realizuja:

a) Organizacja Narodéw Zjednoczonych, w tym jej programy, fundusze
oraz inne podmioty i organy, a takze jej wyspecjalizowane agencje
i organizacje powigzane;

b) organizacje mi¢dzynarodowe;

¢) organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgroma-
dzeniu Ogo6lnym Narodéw Zjednoczonych oraz cztonkowie tych
organizacji humanitarnych;

d) dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzadowe
uczestniczace w organizowanych przez ONZ programach pomocy
humanitarnej, programach pomocy na rzecz uchodzcoéw, innych
apelach ONZ lub klastrach pomocy humanitarnej koordynowanych
przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy Humanitarnej (OCHA);

e) pracownicy, beneficjenci, jednostki zalezne lub partnerzy wyko-
nawczy podmiotow wymienionych w lit. a)-d), w czasie i w zakresie,
w jakim dzialaja w takim charakterze; albo

f) odpowiednie inne podmioty okreslone przez Komitet w odniesieniu
do ust. 1 oraz do ust. 4 w zakresie, w jakim dotyczy on 0sob
i podmiotow objetych ust. 1 oraz okreslone przez Rade w odniesieniu
do ust. 2, oraz do ust. 4 w zakresie, w jakim dotyczy on o0sob
i podmiotéw objetych ust. 2.

ROZDZIAL V
INNE SRODKI OGRANICZAJACE

Artykut 10

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja od swoich obywateli, 0sob
podlegajacych ich jurysdykeji i przedsigbiorstw, ktore sa zarejestrowane
na ich terytorium lub podlegajg ich jurysdykcji, aby zachowywaty czuj-
no$¢ podczas dokonywania transakcji z podmiotami zarejestrowanymi
w Libii lub podlegajacymi jurysdykcji Libii oraz osobami fizycznymi
i podmiotami dzialajacymi w ich imieniu Iub pod ich kierunkiem oraz
podmiotami bgdacymi ich wlasnosciag lub przez nie kontrolowanymi,
w celu zapobiegania transakcjom, ktére moglyby przyczyniaé¢ si¢ do
przemocy i uzycia sity wobec ludnosci cywilne;j.

2. Sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywoz do Libii przez
obywateli panstw cztonkowskich lub przez terytoria tych panstw lub
z wykorzystaniem statkow pltywajacych pod ich banderg lub ich statkow
powietrznych, okreslonych jednostek ptywajacych i silnikow, ktore
moga by¢ wykorzystane do przemytu migrantdw i handlu ludzmi,
wymaga zezwolenia wlasciwego organu danego panstwa cztonkow-
skiego bez wzgledu na to, czy produkty te pochodza z jego terytorium.



02015D1333 — PL — 04.04.2023 — 042.001 — 14

3. Wilasciwe organy panstw cztonkowskich nie udzielajg zezwolenia
na sprzedaz, dostawe, przekazywanie lub wywo6z przedmiotow,
o ktorych mowa w ust. 2, jezeli majg podstawy do tego, by uwazac,
ze przedmioty te zostaltyby wykorzystane do przemytu migrantow i do
handlu ludzmi.

4.  Ust. 2 nie ma zastosowania do sprzedazy, dostawy, przekazywania
lub wywozu dokonywanych przez organy panstw cztonkowskich na
rzecz rzadu Libii.

Unia przyjmuje $rodki niezbgdne do okreslenia stosownych przed-
miotow, ktore majg zosta¢ objete niniejszym artykutem.

ROZDZIAL VI
POSTANOWIENIA OGOLNE 1 KONCOWE

Artykut 11

Zadne roszczenia, w tym o odszkodowanie ani jakiekolwiek inne rosz-
czenie tego rodzaju, takie jak roszczenie do potracenia lub roszczenie na
podstawie gwarancji, w zwiazku z umowa lub transakcja, ktorych
wykonanie zostalo zaktocone, bezposrednio lub posrednio, catkowicie
lub czgéciowo, z powodu srodkéw natozonych zgodnie rezolucja RB
ONZ nr 1970 (2011), w tym $rodkéw Unii lub ktéregokolwiek panstwa
cztonkowskiego natozonych zgodnie z odpowiednimi decyzjami Rady
Bezpieczenstwa, wymaganych przez te decyzje lub nalozonych
w zwigzku z wykonaniem tych decyzji, a takze $rodkdéw objetych
niniejsza decyzja, nie sa przyznawane wskazanym osobom lub
podmiotom wymienionym w zalaczniku I, II, III lub IV ani zadnej
innej osobie lub podmiotowi w Libii, w tym rzadowi Libii, ani zadnej
osobie lub podmiotowi wysuwajacemu roszczenie za posrednictwem lub
na korzy$c¢ takiej osoby lub takiego podmiotu.

Artykut 12

1. Rada wprowadza zmiany do zatgcznikéow I, III, V i VI na
podstawie ustalen dokonanych przez Rad¢ Bezpieczenstwa lub przez
Komitet.

2. Rada, stanowigc na wniosek panstw czlonkowskich lub Wyso-
kiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa, przygotowuje wykazy w zalgcznikach II i IV i przyjmuje do
nich zmiany.

Artykut 13

1.  Jezeli Rada Bezpieczenstwa lub Komitet umieszczajg jaka$ osobe
lub jaki§ podmiot w wykazie, Rada umieszcza taka osob¢ lub taki
podmiot w zataczniku I lub III.

2. W przypadku podjecia przez Rade decyzji o zastosowaniu wobec
osoby lub podmiotu $rodkéw, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2 oraz
w art. 9 ust. 2, odpowiednio zmienia ona zataczniki II i IV.

3. Rada przekazuje swoja decyzje i1 uzasadnienie umieszczenia
w wykazie osobie lub podmiotowi, o ktéorych mowa w ust. 1 i 2,
bezposrednio — gdy adres jest znany — albo w drodze opublikowania
ogloszenia, umozliwiajac danej osobie lub danemu podmiotowi przed-
stawienie uwag.

4. W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przedstawione
istotne nowe dowody, Rada dokonuje przegladu swojej decyzji
i w stosowny sposob informuje dang osob¢ lub dany podmiot.
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Artykut 14

W przypadku gdy Komitet wyznaczy statek, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1
oraz art. 7 ust. 1, 2, 3 i 5, Rada umieszcza taki statek w zalgczniku V.

Artykut 15

1. W zalacznikach I, I, II1, IV i VI wskazuje si¢ powody umieszczenia
w wykazie danych o0sob i podmiotow, przedstawione przez Rad¢ Bezpie-
czenstwa lub przez Komitet w odniesieniu do zatacznikow I, III i VI

2. W zalacznikach I, II, III, IV i VI zamieszcza si¢ rOwniez, w miarg
dostepnosci, informacje niezbgdne do zidentyfikowania danych oséb lub
podmiotow, przedstawione przez Rad¢ Bezpieczenstwa lub przez
Komitet w odniesieniu do zatgcznikéw I, IIT i VI. W odniesieniu do
0soOb informacje takie moga obejmowaé nazwiska, w tym pseudonimy,
date i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu i dowodu
tozsamosci, pte¢, adres — o ile jest znany — oraz funkcje lub zawdd.
W odniesieniu do podmiotéw informacje takie mogg obejmowac nazwy,
miejsce 1 datg rejestracji, numer rejestracji i miejsce prowadzenia dzia-
falnosci. W zatacznikach I, III i VI podawana jest takze data wskazania
przez Rade Bezpieczenstwa lub przez Komitet.

Artykut 16

W celu maksymalizacji oddziatywania §rodkow okreslonych w niniejszej
decyzji, Unia zachgca panstwa trzecie do przyjmowania podobnych
srodkow ograniczajacych.

Artykut 17

1. Niniejsza decyzja jest poddawana przegladom, zmieniana lub
uchylana stosownie do potrzeb, w szczegdlnosci w $wietle odpowied-
nich decyzji Rady Bezpieczenstwa.

2. Srodki, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2 i art. 9 ust. 2, sa regularnie
poddawane przegladom, co najmniej raz na 12 miesigcy. Przestajg mie¢
zastosowanie do odnos$nych osob i podmiotéw, jezeli Rada stwierdzi
w trybie okreslonym w art. 12 ust. 2, ze warunki ich stosowania nie s3
juz spetniane.

VM40

Artykut 18

Uchyla si¢ decyzje 2011/137/WPZiB.

Artykut 19

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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ZALACZNIK 1

WYKAZ OSOB, O KTORYCH MOWA W ART. 8 UST. 1

1. Imie i nazwisko: 1. ABDULQADER 2: MOHAMMED 3: AL-BAGHDADI
4: brak danych

Tytuk: Dr Funkcja: Szef biura tacznikowego Komitetow Rewolucyjnych Data
urodzenia: 1 lipca 1950 r. Miejsce urodzenia: brak danych Potwierdzony alias:
brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych
Nr paszportu: B010574 Nr dowodu tozsamo$ci: brak danych Adres: Tunezja
(domniemany status/miejsce pobytu: wiezienie w Tunezji.) Data umieszczenia
w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 26 marca 2015 r., 2 kwietnia 2012 r.)
Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji
nr 1970 (zakaz podrozowania). Domniemany status/miejsce pobytu: zmart. Link
do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5519275

2. Imie i nazwisko: 1: ABDULQADER 2: YUSEF 3: DIBRI 4: brak danych

Tytul: brak danych Funkcja: Szef ochrony osobistej Muammara Kaddafiego
Data urodzenia: 1946 r. Miejsce urodzenia: Houn, Libia Potwierdzony alias:
brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych
Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamos$ci: brak danych Adres: brak
danych Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. Pozostale informacje:
Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 (zakaz podro-
zowania). Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpie-
czenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525715

3. Imig¢ i nazwisko: 1: SAYYID 2: MOHAMMED 3: QADHAF AL-DAM 4:
brak danych

Tytuk: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 1948 r. Miejsce
urodzenia: a) Syrta, Libia b) Egipt Potwierdzony alias: Sayed M. Gaddef
Eddam Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr
paszportu: paszport libijski nr 513519 Nr dowodu tozsamos$ci brak danych
Adres: brak danych Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmie-
niono 1 kwietnia 2016 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na
podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania). Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525735

4. Imie i nazwisko: 1: QUREN 2: SALIH 3: QUREN 4: AL QADHAFI

Tytul: brak danych Funkcja: Ambasador Libii w Czadzie Data urodzenia: brak
danych Miejsce urodzenia: brak danych Potwierdzony alias: Akrin Saleh Akrin
Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu:
brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: Egipt Data umiesz-
czenia w wykazie: 17 marca 2011 r. (zmieniono 26 marca 2015 r., 26 wrze$nia
2014 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15
rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania). Link do strony ze specjalnymi ogto-
szeniami Interpolu i Rady Bezpieczefistwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5519275

5. Imie¢ i nazwiskoe: 1: AMID 2: HUSAIN 3: AL KUNI 4: brak danych

Tytuk: Putkownik Funkcja: Gubernator okregu Ghat (potudnie Libii) Data
urodzenia: brak danych Miejsce urodzenia: brak danych Potwierdzony alias:
brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych
Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamo$ci: brak danych Adres: Libia
(Domniemany status/miejsce pobytu: potudnie Libii Data umieszczenia
w wykazie: 17 marca 2011 r. (zmieniono 26 wrzes$nia 2014 r., 2 kwietnia 2012 r.)
Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji
nr 1970 (zakaz podr6zowania).
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VY M46
6. Imie i nazwisko: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Tytul: brak danych Funkcja: a) dyrektor — organizacja bezpieczenstwa
zewnetrznego. b) szef agencji wywiadu zewnetrznego. Data urodzenia:
4 kwietnia 1944 r. Miejsce urodzenia: Alrhaybat Potwierdzony alias: a)
Dorda Abuzed OE b) Abu Zayd Umar Hmeid Dorda Niepotwierdzony alias:
brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: libijski nr FK117RKO,
wydany 25 listopada 2018 r., wydany w Trypolisie (data uptywu waznosci:
24 listopada 2026 r.) Krajowy numer identyfikacyjny: brak danych Adres:
Libia (domniemany status / miejsce pobytu: zmarty) Data umieszczenia
w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 27 czerwca 2014 r., 1 kwietnia 2016 r.,
25 lutego 2020, 18 lipca 2022 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie
na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania). Umieszczony
w wykazie 17 marca 2011 r. na podstawie pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie
aktywow).

7. Imie i nazwisko: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Tytul: General dywizji Funkcja: Minister obrony. Data urodzenia: 1952 r.
Miejsce urodzenia: Dzalu, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepotwier-
dzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak
danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: brak danych Data umiesz-
czenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale
informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970
(zakaz podrézowania). Umieszczony w wykazie 17 marca 2011 r. na podstawie
pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie aktywow). Domniemany status/miejsce
pobytu: zmart. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775

8. Imie i nazwisko: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: brak danych

Tytul: brak danych Funkcja: Sekretarz ds. uslug komunalnych Data urodzenia:
1956 r. Miejsce urodzenia: Al-Chums, Libia Potwierdzony alias: brak danych
Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu:
brak danych Nr dowodu tozsamo$ci: brak danych Adres: brak danych Data
umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 2 kwietnia 2012 r.)
Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji
nr 1970 (zakaz podroézowania). Umieszczony w wykazie 17 marca 2011 r. na
podstawie pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie aktywdw). Domniemany status/
miejsce pobytu: nieznane, prawdopodobnie schwytany. Link do strony ze specjal-
nymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.
interpol.int/en/ notice/search/un/5525795

VY M32
9. Imi¢ i mnazwisko: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU
MINYAR 4: QADHAFI

Tytulk: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 1 stycznia 1978 r.
Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: Aisha Muhammed
Abdul Salam (nr paszportu libijskiego: 215215) Niepotwierdzony alias: brak
danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: a) (omanski) 03824970,
wydany 4 maja 2014 r. w Maskacie, Oman (termin uptywu wazno$ci: 3 maja
2024 r.) b) (libijski) 428720 c¢) B/011641 Krajowy numer identyfikacyjny:
98606612 Adres: Sultanat Omanu (domniemany status/miejsce pobytu: Sultanat
Omanu Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (wpis zmieniony
11 listopada 2016 r., 26 wrzesnia 2014 r., 21 marca 2013 r., 2 kwietnia 2012 r.,
25 lutego 2020 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie
pkt 15 i1 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania, zamrozenie aktywow). Link
do specjalnego ogloszenia Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjedno-
czonych i Interpolu: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525815

10. Imi¢ i nazwisko: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 20 wrzesnia 1975 r.
Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepotwier-
dzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: Libia
B/002210 Nr dowodu tozsamos$ci: brak danych Adres: Liban (w areszcie)
Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 11 listopada 2016 r.,
26 wrzesnia 2014 r., 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale informacje: Umieszczony
w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrdzowania,
zamrozenie aktywow). Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu
i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525835
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VM44

11. Imi¢ i nazwisko: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 1978 r. Miejsce
urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony
alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak danych Nr
dowodu tozsamosci: brak danych Adres: brak danych Data umieszczenia
w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 26 wrzes$nia 2014 r., 2 kwietnia 2012 r.)
Pozostate informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 1 17 rezo-
lucji nr 1970 (zakaz podrézowania, zamrozenie aktywow). Domniemany status/
miejsce pobytu: zmarl. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu
i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525855

12. Imie i nazwisko: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 1970 r. Miejsce
urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony
alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak danych Nr
dowodu tozsamo$ci: brak danych Adres: Suftanat Omanu (Domniemany status/
miejsce pobytu: Sultanat Omanu) Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego
2011 r. (zmieniono 26 wrzesnia 2014 r., 4 wrzesnia 2013 r., 2 kwietnia 2012 r.)
Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 i1 17 rezo-
lucji nr 1970 (zakaz podroézowania, zamrozenie aktywoéw). Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875

13. Imie i nazwisko: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4:
QADHAFI

Tytuk: brak danych Funkcja: Przywddca rewolucji, najwyzszy dowoddca sit
zbrojnych. Data urodzenia: 1942 r. Miejsce urodzenia: Syrta, Libia Potwier-
dzony alias: brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo:
brak danych Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych
Adres: brak danych Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmie-
niono 4 wrzesnia 2013 r., 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale informacje: Umiesz-
czony w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podr6zo-
wania, zamrozenie aktywow). Domniemany status/miejsce pobytu: zmarl. Link
do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895

14. Imi¢ i nazwisko: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: Doradca ds. bezpieczenstwa narodowego Data
urodzenia: a) 1976 r. b) 5 lutego 1974 r. Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia
Potwierdzony alias: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim
Billah Abuminyar Qadhafi Niepotwierdzony alias: a) Muatasmblla b) Muata-
simbllah ¢) Moatassam Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: Libia
B/001897 Nr dowodu tozsamo$ci: brak danych Adres: brak danych Data
umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 1 kwietnia 2016 r.,
26 wrzesnia 2014 r., 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale informacje: Umieszczony
w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania,
zamrozenie aktywow). Domniemany status/miejsce pobytu: zmart. Wedlug
doniesien zmart w Syrcie w Libii 20 pazdziernika 2011 r. Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https:/
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915

15. Imie¢ i nazwisko: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: brak danych 4: brak danych

Tytuk: brak danych Funkcja: Dowodca sit specjalnych Data urodzenia: a)
27 maja 1973 r. b) 1 stycznia 1975 r. Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia
Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywa-
telstwo: brak danych Nr paszportu: a) 014797 b) 524521 c¢) (libijski)
AAB62825, wydanyl9 maja 2021 r. w Trypolisie (wazny do 18 maja 2029 r.)
Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: Libia (w areszcie) Data umiesz-
czenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 28 stycznia 2022 r.,
26 marca 2015 r., 2 kwietnia 2012 r., 14 marca 2012 r.) Pozostale informacje:
Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 (zakaz podro-
zowania). Umieszczony w wykazie 17 marca 2011 r. na podstawie pkt 17 rezo-
lucji nr 1970 (zamrozenie aktywow).
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16. Imie¢ i nazwisko: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytulk: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 1982 r. Miejsce
urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony
alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak danych Nr
dowodu toZsamosci: brak danych Adres: brak danych Data umieszczenia
w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale
informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970
(zakaz podrézowania). Umieszczony w wykazie 17 marca 2011 r. na podstawie
pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie aktywow). Domniemany status/miejsce
pobytu: zmart. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955

17. Imie i nazwisko: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: Dyrektor Fundacji Kaddafiego (Qadhafi Founda-
tion). Data urodzenia: 25 czerwca 1972 r. Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia
Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywa-
telstwo: brak danych Nr paszportu: Libia B014995 Nr dowodu tozsamosci:
brak danych Adres: Libia (Domniemany status/miejsce pobytu: ograniczona
swoboda przemieszczania si¢ w miejscowosci Zintan w Libii) Data umiesz-
czenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 11 listopada 2016 r.,
26 wrzesnia 2014 r., 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale informacje: Umieszczony
w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrdézowania,
zamrozenie aktywow). Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu
i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525975

18. Imie¢ i nazwisko: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytul: Putkownik Funkcja: Dyrektor wywiadu wojskowego. Data urodzenia:
1949 r. Miejsce urodzenia: Sudan Potwierdzony alias: a) Abdoullah Ould
Ahmed (Nr paszportu: B0515260; Data urodzenia: 1948 r. Miejsce urodzenia:
Anefif (Kidal), Mali; Data wydania: 10 stycznia 2012 r. Miejsce wydania:
Bamako, Mali; Termin uptywu waznosci: 10 stycznia 2017 r.). b) Abdoullah
Ould Ahmed (Nr malijskiego dowodu tozsamos$ci: 073/SPICRE; Miejsce
urodzenia: Anefif, Mali; Data wydania: 6 grudnia 2011 r. Miejsce wydania:
Essouck, Mali) Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak
danych Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres:
Libia (Domniemany status/miejsce pobytu: w areszcie w Libii) Data umiesz-
czenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 27 czerwca 2014 r., 21 marca
2013 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15
rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania). Umieszczony w wykazie 17 marca
2011 r. na podstawie pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie aktywow). Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995

19. Imie i nazwisko: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: brak danych

Tytul: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: ok. 1952 r. Miejsce
urodzenia: Al-Bajda, Libia Potwierdzony alias: Safia Farkash Mohammed
Al-Hadad, ur. 1 stycznia 1953 r. (nr paszportu omanskiego: 03825239, data
wydania 4 maja 2014 r., termin uptywu wazno$ci: 3 maja 2024 r.) Niepotwier-
dzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: 03825239
Nr dowodu tozsamosci: 98606491 Adres a):Suitanat Omanu b) (Domniemane
miejsce pobytu: Egipt)Data umieszczenia w wykazie: 24 czerwca 2011 r. (zmie-
niono 1 kwietnia 2016 r., 26 marca 2015 r., 26 wrze$nia 2014 r., 4 wrze$nia
2013 r., 2 kwietnia 2012 r., 13 lutego 2012 r.) Pozostale informacje: Umiesz-
czona w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 i pkt 19 rezolucji nr 1973
(zakaz podrozowania, zamrozenie aktywow). Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5526015
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20. Imie¢ i nazwisko: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: a) Minister planowania i finansow w rzadzie
putkownika Kaddafiego. b) Sekretarz Generalnego Ludowego Komitetu
Finansow i1 Planowania ¢) Tymczasowy szef Centralnego Banku Libii Data
urodzenia: 1935 r. Miejsce urodzenia: brak danych Potwierdzony alias: brak
danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr
paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: Libia
Data umieszczenia w wykazie: 24 czerwca 2011 r. (zmieniono 11 listopada
2016 r., 26 wrzesnia 2014 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie
na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 i pkt 19 rezolucji nr 1973 (zakaz podro-
zowania, zamrozenie aktywow). Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5526035

VY M25
21. Imie i nazwisko: 1: ERMIAS 2: ALEM 3: brak danych 4: brak danych

Tytul: brak danych Informacje szczegélowe: Przywodca miedzynarodowe;j
siatki handlu ludzmi Data urodzenia: ok. 1980 r. Miejsce urodzenia: Erytrea
Potwierdzony pseudonim: Ermias Ghermay, Guro Niepotwierdzony pseu-
donim: a) Ermies Ghermay b) Ermias Ghirmay Obywatelstwo: Erytrea Nr
paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamoS$ci: brak danych Adres: (Znany
adres: Tripoli, Tarig sure no. 51, prawdopodobnie przeprowadzit si¢ do miejs-
cowosci Sabratha w 2015 r.) Data umieszczenia w wykazie: 7 czerwca 2018 r.
Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 1 17 rezo-
lucji nr 1970 (zakaz podrézowania, zamrozenie aktywow);

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).

Informacje dodatkowe

Istnieje wiele udokumentowanych doniesien, pochodzacych z wiarygodnych
zrodet, w tym z dochodzen, wskazujacych na to, ze Ermias Alem jest jedng
z najwazniejszych oséb w regionie subsaharyjskim parajacych si¢ nielegalnym
handlem migrantami w Libii. Ermias Alem jest przywodca miedzynarodowej
siatki odpowiedzialnej za handel migrantami i przemyt dziesigtek tysiecy
migrantow, gtéwnie z Rogu Afryki na wybrzeze Libii i dalej do krajow docelo-
wych w Europie i USA. Ma do dyspozycji uzbrojonych ludzi, a takze magazyny
i obozy detencyjne, gdzie, wedtug doniesien, dochodzi do powaznych naruszen
praw czlowieka w stosunku do migrantow. Scisle wspétpracuje z libijskimi siat-
kami przemytniczymi, takimi jak siatka Mustafy; uwazany jest za ich ,,wschodni
tancuch dostaw”. Jego siatka rozcigga si¢ od Sudanu do wybrzeza Libii i do
Europy (Wlochy, Francja, Niemcy, Holandia, Szwecja, Zjednoczone Krolestwo)
oraz USA. Alem kontroluje prywatne obozy detencyjne wokdt poéinocno-zachod-
niego wybrzeza Libii, gdzie przetrzymywani sg migranci i gdzie dochodzi wobec
nich do powaznych naduzy¢. Z obozéw tych migranci sg transportowani do
miejscowosci Sabratha lub Zawiya. W ostatnich latach Alem zorganizowal
wiele niebezpiecznych przepraw przez morze, narazajac migrantéw (w tym liczne
osoby matoletnie) na utrate¢ zycia. Sad w Palermo we Wtoszech wydat w 2015 r.
nakazy aresztowania Ermiasa Alema w zwigzku z przemytem tysigcy migrantow
w nieludzkich warunkach, w tym w zwigzku z zatoni¢ciem statku 13 pazdziernika
2013 r. niedaleko Lampedusy, w ktorej to katastrofie zgingto 266 osob.

22. Imi¢ i nazwisko: 1: FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: brak danych 4: brak
danych

Tytuk: brak danych Informacje szczegélowe: Przywodca miedzynarodowe;j
siatki handlu ludzmi Data urodzenia: Wiek ok. 30-35 lat Miejsce urodzenia:
Massaua, Erytrea Potwierdzony pseudonim: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdul-
razak, Abdrazzak Niepotwierdzony pseudonim: Fitwi Esmail Abdelrazak
Obywatelstwo: Erytrea Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamosci:
brak danych Adres: brak danych Data umieszczenia w wykazie: 7 czerwca
2018 r. Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 151 17
rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania, zamrozenie aktywow);
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VY M25

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).

Informacje dodatkowe

Fitiwi Abdelrazak jest przywddca migdzynarodowej siatki odpowiedzialnej za
handel migrantami i przemyt dziesiatek tysigcy migrantéw, glownie z Rogu
Afryki na wybrzeze Libii i dalej do krajow docelowych w Europie i USA. Infor-
macje z otwartych zrédet i z szeregu dochodzen wskazuja na to, ze Fitiwi
Abdelrazak jest jedna z najwazniejszych osob odpowiedzialnych za wykorzysty-
wanie i naduzycia wobec znacznej liczby migrantow w Libii. Abdelrazak ma
szerokie kontakty w ramach libijskich siatek przemytniczych. Zbil ogromny
majatek na nielegalnym handlu migrantami. Ma do dyspozycji uzbrojonych ludzi,
a takze magazyny i obozy detencyjne, gdzie dochodzi do powaznych naruszen
praw cztowieka. Jego siatka sklada si¢ z komoérek obejmujacych Sudan, Libig,
Wiochy 1 dalsze obszary az do krajow, do ktorych chcg dotrzeé
migranci. Migranci w jego obozach sa rowniez kupowani od innych podmiotow,
np. z innych lokalnych obiektow do przetrzymywania osob. Z tych obozoéw
migranci sg transportowani na wybrzeze Libii. Abdelrazak zorganizowal wiele
niebezpiecznych przepraw przez morze, narazajac migrantow (w tym osoby
maloletnie) na utratg zycia. Abdelrazaka laczy si¢ z co najmniej dwoma przy-
padkami zatonigcia statkow, w ktorych zgineli ludzie. Do katastrof tych doszto
miedzy kwietniem 2014 r. a lipcem 2014 r.

VY M32
23. Imi¢ i nazwisko: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Tytuk: brak danych Funkcja: dowodca bojowki Anas al-Dabbashi, przywodca
miedzynarodowej siatki handlu ludZzmi Data urodzenia: 7 maja 1988 r. Miejsce
urodzenia: (prawdopodobnie Sabratha, okolica Talil) Potwierdzony alias: brak
danych Niepotwierdzony alias: a) Al-Dabachi b) Al Ammu ¢) The Uncle d)
Al-Ahwal e) Al Dabbashi Obywatelstwo: Libia Nr paszportu: (libijski)
LY53FP76, wydany 29 wrzesnia 2015 r. w Trypolisie Krajowy numer
identyfikacyjny: 119880387067 Adres: a) Garabulli, Libia b) Zawiya, Libia
¢) Dbabsha-Sabaratah Data umieszczenia w wykazie: 7 czerwca 2018 r.
(wpis zmieniony 17 wrze$nia 2018 r., 25 lutego 2020 r.) Pozostale
informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970
(zakaz podroézowania, zamrozenie aktywow).

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015). Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/.

Informacje dodatkowe

Ahmad Imhamad jest dowddca bojowki Anas al-Dabbashi, ktora dziatata wezes-
niej na wybrzezu migdzy miejscowosciami Sabratha i Melita. Imhamad jest
waznym przywodca nielegalnej dziatalno$ci zwigzanej z handlem migrantami.
Klan i bojowka al-Dabbashiego utrzymuja takze stosunki z grupami terrorystycz-
nymi i stosujacymi przemoc ugrupowaniami ekstremistycznymi. Imhamad dziata
obecnie wokot miejscowosdci Zawiya, po wybuchu w pazdzierniku 2017 r. gwat-
townych star¢ z innymi bojowkami i rywalizujacymi organizacjami przemyt-
nikéw w okolicach wybrzeza. W starciach tych zgineto ponad 30 oséb, w tym
cywiléw. W reakcji na swoje usunigcie Ahmad Imhamad publicznie przyrzekt
4 grudnia 2017 r., ze wroci doSabrathy wzmocniony i z bronia w r¢ku. Istnieje
wiele dowodow na to, ze bojowka Imhamada bierze bezposredni udziat w niele-
galnym handlu migrantami i ich przemycie oraz ze jego bojowka kontroluje
miejsca wyjazdu migrantdw, obozy, bezpieczne kryjowki i statki. Istnieja infor-
macje potwierdzajace ustalenia, ze Imhamad narazal migrantow (w tym osoby
maloletnie) na przebywanie w ciezkich warunkach i niejednokrotnie na $mier-
telne niebezpieczenstwo na ladzie i na morzu. W wyniku gwaltownych star¢
miedzy bojowka Imhamada i innymi bojéwkami, do ktorych doszlo w miejs-
cowosci Sabratha, znaleziono tysigce migrantow (wielu w cigzkim stanie); wiek-
szo$¢ z nich bylta przetrzymywana w osrodkach kontrolowanych przez brygade
Martyrs Anas al-Dabbashi i bojowke al-Ghul. Klan al-Dabbashiego i powigzana
z nim bojéwka Anas al-Dabbashi od dawna utrzymujg kontakty z Islamskim
Panstwem w Lewancie (ISIL) i stowarzyszonymi z nim ugrupowaniami.
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W szeregach oddziatow al-Dabbashiego znajduje si¢ kilku cztonkéw ISIL, m.in.
Abdallah al-Dabbashi, ,kalif” ISIL z Sabrathy. Wedtug doniesien Imhamad brat
takze udziat w zorganizowaniu zabdjstwa Sami Khalifa al-Gharabliego, ktoremu
rada gminy Sabratha powierzyta w lipcu 2017 r. zadanie zwalczania przemytu
migrantow. Dzialalno§¢ Imhamada w duzej mierze przyczynia si¢ do intensyfi-
kacji przemocy i zwigkszenia poczucia braku bezpieczenstwa na zachodzie Libii
oraz zagraza pokojowi i stabilno§ci w Libii i krajach sasiednich.

24. Imi¢ i nazwisko: 1: MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4:
OMAR

Tytul: brak danych Informacje szczegolowe: Przywodca miedzynarodowej
siatki handlu ludzmi Data urodzenia: 19 stycznia 1983 r. Miejsce ur.: Sabratha,
Libia Potwierdzony pseudonim: Mus'ab Abu Qarin Niepotwierdzony pseu-
donim: a) ABU-AL QASSIM OMAR Musab Boukrin b) The Doctor c¢)
Al-Grein  Obywatelstwo: Libia, Nr paszportu: a) 782633, wydany
31 maja 2005 r. b) 540794, wydany 12 stycznia 2008 r. Nr dowodu tozsamosci:
brak danych Adres: brak danych Data umieszczenia w wykazie: 7 czerwca
2018 r. Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15
i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrbézowania, zamrozenie aktywow);

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015). Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/.

Informacje dodatkowe

Mus'ab Mustafa jest uwazany za najwazniejsza osob¢ prowadzaca dziatania zwia-
zane z handlem ludzmi i przemytem migrantow w obszarze Sabratha, ale pracuje
rébwniez w regionie Zawiya i mieScie Garibulli. Jego transgraniczna siec,
w ramach ktorej rekrutuje migrantow, obejmuje Libig, kierunki europejskie,
panstwa subsaharyjskie, a co do sektora finansowego — kraje arabskie. Wiary-
godne zrodia udokumentowaty fakt, ze w handlu ludzmi i ich przemycie wspot-
dziata z Ermiasem Alemem, ktory zajmuje si¢ wschodnim fancuchem dostaw
w imieniu Mustafy. Sa dowody, ze Mustafa utrzymuje stosunki z innymi
osobami parajacymi si¢ handlem Iludzmi, w szczeg6lnosci Mohammedem
al-HadimadaHh (swoim kuzynem i przywoddca brygady al-Nasr; rowniez ma
zostaé umieszczony w wykazie) w regionie Zawiya. Byly wspoipracownik
Mustafy, ktory wspotpracuje teraz z wiladzami libijskimi, twierdzi, ze Mustafa
w samym tylko 2015 r. zorganizowatl przeprawy przez morze dla 45 000 ludzi,
narazajgc migrantow (w tym osoby maloletnie) na utrate zycia. Mustafa zorga-
nizowal przeprawe 18 kwietnia 2015 r., ktora zakonczyla si¢ zatonigciem statku
w Ciesninie Sycylijskiej i $miercig 800 osob. Dowody, zgromadzone m.in. przez
panel ekspertow ONZ, potwierdzajg, ze jest on odpowiedzialny za przetrzymy-
wanie migrantow w ci¢zkich warunkach, m.in. w Trypolisie nieopodal regionu
al-Wadi i w kurortach nadmorskich w obszarze Sabratha. Uwaza si¢, ze Mustafa
byt w bliskich stosunkach z klanem al-Dabbashi z Sabrathy, dopoki nie wybucht
konflikt dotyczacy ,opfaty za ochrong”. Zrodla donosza, ze Mustafa placi
osobom zwigzanym z brutalnymi ekstremistami w obszarze Sabratha w zamian
za zgode na przemyt migrantow w imieniu ekstremistycznych ugrupowan stosu-
jacych przemoc, ktore odnosza finansowe korzysci z wykorzystywania niele-
galnej migracji. Mustafa jest zwigzany z siecig przemytnikow zlozong ze zbroj-
nych grup salafickich w Trypolisie, Sebhie i Kufrze.

VY M32
25. Imi¢ i nazwiskoe: 1: MOHAMMED 2: AL AMIN 3: AL-ARABI 4:
KASHLAF

Tytul: brak danych Funkcja: przywoddca brygady Shuhada al-Nasr, dowoddca
strazy rafinerii naftowej w miejscowosci Zawiya Data urodzenia: 2 grudnia
1985 r. Miejsce urodzenia: Zawiya, Libia Potwierdzony alias: brak danych
Niepotwierdzony alias: a) Kashlaf b) Koshlaf ¢) Keslaf d) al-Qasab Obywatel-
stwo: Libia Nr paszportu: C17HLRL3, wydany 30 grudnia 2015 r. w Zawiya
Krajowy numer identyfikacyjny: brak danych Adres: Zawiya, Libia Data
umieszczenia w wykazie: 7 czerwca 2018 r. (wpis zmieniony 17 wrzesnia
2018 r., 25 lutego 2020 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na
podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania, zamrozenie
aktywow).

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).
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YM32
Informacje dodatkowe

Mohammed al-Hadi jest dowddca brygady Shuhada al Nasr w miejscowosci
Zawiya w zachodniej Libii. Jego bojowka kontroluje rafineric w miejscowosci
Zawiya, najwazniejszy osrodek operacji przemycania migrantow. Al-Hadi kontro-
luje rowniez osrodki detencyjne, w tym os$rodek Nasr — nominalnie bedacy pod
kontrola DCIM. Jak potwierdzaja rézne zrodia, sie¢ al-Hadiego jest jedna
z najbardziej dominujacych w obszarze przemytu i wykorzystywania migrantow
w Libii. Al-Hadi ma szerokie kontakty z przywoddca lokalnej jednostki strazy
przybrzeznej w miejscowosci Zawiya, al-Rahmanem al-Miladem; jednostki strazy
przechwytuja todzie z migrantami nalezace czesto do rywalizujacych ze sobag
sieci przemytniczych. Migranci sg nastgpnie przewozeni do osrodkow detencyj-
nych kontrolowanych przez bojowke Al Nasra, gdzie wedlug doniesien sg prze-
trzymywani w strasznych warunkach. Panel ekspertow ds. Libii zgromadzit
dowody na temat migrantow, ktorzy czesto byli bici, a inni, w szczegdlnosci
kobiety z panstw subsaharyjskich i Maroka, byly sprzedawane na lokalnym
rynku jako ,,niewolnice seksualne”. Panel stwierdzit rowniez, ze al-Hadi wspot-
pracuje z innymi grupami zbrojnymi i ze w 2016 i 2017 roku wielokrotnie brat
udziat w gwaltownych starciach.

VM25
26. Imie¢ i nazwisko: 1: ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: brak danych

Tytuk: brak danych Informacje szczegélowe: Dowoddca strazy przybrzeznej
w miejscowosci Zawiya Data urodzenia: Wiek ok. 29 lat Miejsce urodzenia:
Trypolis, Libia Potwierdzony pseudonim: brak danych Niepotwierdzony pseu-
donim: a) Rahman Salim Milad b) al-Bija Obywatelstwo: Libia Nr paszportu:
brak danych Nr dowedu tozsamos$ci: brak danych Adres: Zawiya, Libia Data
umieszczenia w wykazie: 7 czerwca 2018 r. Pozostale informacje: Umiesz-
czony w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podr6zo-
wania, zamrozenie aktywow);

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).

Informacje dodatkowe

Abd al Rahman al-Milad stoi na czele regionalnej jednostki strazy przybrzeznej
w miejscowosci Zawiya, ktora jest stale laczona z przemocg przeciwko
migrantom i innym przemytnikom ludzi. Panel ekspertow ONZ uwaza, ze
Milad i inni czlonkowie strazy sa bezposrednio zaangazowani w zatapianie
fodzi z migrantami, do czego uzywaja broni palnej. Al-Milad wspolpracuje
z innymi przemytnikami migrantow, takimi jak Mohammed al-Hadi (réwniez
ma zosta¢ umieszczony w wykazie), ktory, jak sugerujg zrodia, zapewnia mu
ochrong, by ten mogt przeprowadzaé nielegalne operacje zwigzane z handlem
migrantami i ich przemytem. Kilku $wiadkow w dochodzeniach stwierdzito, ze
zostali przechwyceni na morzu przez uzbrojonych mezczyzn przemieszczajacych
si¢ todzig strazy przybrzeznej o nazwie Tallil (z ktorej korzysta Milad) i zabrani
do osrodka detencyjnego al-Nasr, gdzie wedlug doniesien sa przetrzymywani
w cigzkich warunkach i bici.

VYM32
27. Imie¢ i nazwisko: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Tytul: brak danych Funkeja: przywddca zbrojnych bojéwek Data urodzenia:
29 pazdziernika 1982 r. Miejsce urodzenia: brak danych Potwierdzony alias:
Ibrahim Saeed Salem Awad Aissa Hamed Dawoud Al Jadhran Niepotwierdzony
alias: brak danych Obywatelstwo: Libia Nr paszportu: S/263963, wydany
8 listopada 2012 r. Krajowy numer identyfikacyjny: a) 119820043341 b)
Numer dowodu tozsamosci: 137803 Adres: brak danych Data umieszczenia
w wykazie: 11 wrze$nia 2018 r. (wpis zmieniony 25 lutego 2020 r.) Pozostale
informacje: nazwisko matki Salma Abdula Younis. Umieszczony w wykazie na
podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrozy, zamrozenie aktywow).
Link do specjalnego ogloszenia Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych i Interpolu: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 11 lit. b), ¢) i d) rezolucji nr 2213
(2015); pkt 11 rezolucji nr 2362 (2017).
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YM32
Informacje dodatkowe

— Libijska Prokuratura Generalna wydata nakaz aresztowania powyzszej osoby
i wysuneta wobec niej oskarzenie o popelnienie szeregu przestgpstw.

— Powyzsza osoba przeprowadzila dzialania zbrojne i ataki na instalacje
naftowe w regionie ,naftowego potksiezyca” skutkujace ich zniszczeniem,
przy czym ostatni taki incydent miat miejsce w dniu 14 czerwca 2018 r.

— Ataki w regionie ,,naftowego potksi¢zyca” spowodowaty wiele ofiar $mier-
telnych wérod jego mieszkancow i narazily zycie cywilow na niebezpieczen-
stwo.

— Ataki w roznych okresach w latach 2013-2018 skutkowaty zahamowaniem
libijskiego eksportu ropy naftowej, co doprowadzito do znacznych strat dla
libijskiej gospodarki.

— Powyzsza osoba podejmowata proby nielegalnego eksportu ropy naftowe;.

— W celu przeprowadzania powtarzajacych si¢ atakoéw wymierzonych w region
,naftowego potksi¢zyca” osoba ta werbuje zagranicznych bojownikow.

— Powyzsza osoba, poprzez swoje czyny, podwaza stabilno$¢ Libii oraz stanowi
przeszkode na drodze do rozwigzania kryzysu politycznego przez strony
w tym kraju i do wdrozenia planu dziatania Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych.

v M27
28. Imi¢ i nazwisko: 1: SALAH 2: BADI 3: brak danych 4: brak danych

Tytukl: brak danych Informacje szczegélowe: wysoki ranga dowoddca frontu
zbrojnego Al-Somood zwalczajacego rzad jednosci narodowej, znanego réwniez
jako Fakhr lub ,,Duma Libii”, oraz misrackiej brygady Al Marsa nalezacej do
Centralnej Tarczy Data urodzenia: brak danych Miejsce urodzenia: brak
danych Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych
Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsa-
mosci: brak danych Adres: brak danych Umieszczony w wykazie: 16 listopada
2018 r. Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 151 17
rezolucji nr 1970 (zakaz podrozowania, zamrozenie aktywow).

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011), pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014) i pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).

Informacje dodatkowe

— Salah Badi stale podejmuje proby utrudniania politycznego rozwigzania
w Libii poprzez wspierane zbrojnego oporu. Dowody zebrane w oparciu
o zrodla jawne potwierdzaja, ze Salah Badi jest wysokim ranga dowoddca
frontu zbrojnego Al-Somood zwalczajacego rzad jednosci narodowej,
znanego rowniez jako Fakhr Iub ,,Duma Libii”, oraz misrackiej brygady Al
Marsa nalezacej do Centralnej Tarczy.

— Odgrywat wiodaca rol¢ w niedawnych walkach w Trypolisie, ktore rozpo-
czely sig¢ 27 sierpnia 2018 r. i w ktorych zgingto co najmniej 115 osob,
w wigkszosci cywilow. To konkretnie o sitach pod jego dowodztwem wspo-
minat UNSMIL, gdy wzywat wszystkie walczace strony do zaprzestania
popetniania aktéw przemocy (a takze przypominal im, Ze ataki na ludnos¢
cywilng i obiekty cywilne sa zabronione na mocy mi¢dzynarodowego prawa
humanitarnego).

— Pod koniec 2016 r. i w 2017 r. Salah Badi dowodzit zwalczajacymi rzad
jednosci narodowej bojoéwkami podczas atakéw na Trypolis w ramach wielo-
krotnie ponawianych prob odsunigcia od wladzy rzadu jednosci narodowej
i przywrOcenia nieuznawanego ,rzadu ocalenia narodowego” Khalify
Ghwella. 21 lutego 2017 r. Badi pojawit si¢ na tle czotgéw w udostgpnionym
w serwisie YouTube nagraniu wideo zrealizowanym obok hotelu Rixos
w Trypolisie i zagrozil, ze stanie do walki z nieuznawanym rzadem jednosci
narodowej. 26 i 27 maja 2017 r. sity Fakhr Libya (,,Dumy Libii”’) dowodzone
przez Salaha Badiego zaatakowatly kilka miejsc w Trypolisie, w tym dzielnice
Abu Sleem i drogg prowadzaca na lotnisko. Wiarygodne media doniosty,
a potwierdzily to media spotecznos$ciowe, ze sily Badiego wykorzystywaty
w tym ataku czolgi i ciezkg artylerig.
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VY M41
29. Imi¢ i nazwisko: 1: Osama 2: Al Kuni 3: Ibrahim 4: brak danych

Tytul: Kierownik o$rodka detencyjnego Al Nasr w Zawiyah Wyznaczenie: brak
danych Data urodzenia: 4 kwietnia 1976 r. Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia
alias dobrej jakosci: a) Osama Milad b) Osama al-Milad ¢) Osama Zawiya d)
Osama Zawiyah e) Osama al Kuni Alias niskiej jakosci: brak Obywatelstwo:
libijskie Nr paszportu: brak danych Krajowy numer identyfikacyjny: brak
danych Adres: Zawiyah, Libia Data umieszczenia w wykazie: 25 pazdziernika
2021 r. Pozostale informacje: Jako faktyczny kierownik osrodka detencyjnego
Al Nasr osoba ta, bezposrednio lub za posrednictwem podwladnych, popetniata
czyny naruszajgce majace zastosowanie mi¢dzynarodowe prawo dotyczace praw
czlowieka lub czyny stanowigce pogwalcenie praw czlowieka w Libii, lub wspie-
rata popetnianie takich czynéw. Osoba ta dziatata na rzecz lub w imieniu lub pod
kierunkiem dwoch umieszczonych w wykazie osob nierozerwalnie powigzanych
z polegajaca na handlu ludzmi dzialalno$cia sieci Zawiyah — Mohameda Kashlafa
(LYi.025) i Abdulrahmana al-Milada (LYi.026). Umieszczony w wykazie na
podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podroézowania, zamrozenie
aktywow).

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 11 lit. a) i f) rezolucji nr 2213 (2015)
oraz pkt 11 rezolucji nr 2441 (2018).

Informacje dodatkowe

Jako faktyczny kierownik osrodka detencyjnego Al Nasr osoba ta, bezposrednio
lub za posrednictwem podwladnych, popetniata czyny naruszajace majace zasto-
sowanie migdzynarodowe prawo dotyczace praw czlowieka lub czyny stanowigce
pogwatcenie praw czlowieka w Libii, lub wspierala popetianie takich czynow.
Osoba ta dziatata na rzecz lub w imieniu lub pod kierunkiem dwoch umiesz-
czonych w wykazie osob nierozerwalnie powigzanych z polegajaca na handlu
ludzmi dziatalnoscig sieci Zawiyah — Mohameda Kashlafa (LY1.025) i Abdulrah-
mana al-Milada (LYi.026). Od wielu lat osrodek detencyjny Al Nasr w Zawiyah
jest wymieniany zaréwno publicznie, jak i w poufnych sprawozdaniach opisuja-
cych trudng sytuacj¢ migrantdéw i azylantow w Libii, w tym tortury, przemoc
seksualng i motywowana plcig oraz handel ludzmi. Organizacje humanitarne
i ofiary handlu konsekwentnie okreslaly te osobg jako faktycznego kierownika
tego osrodka detencyjnego. Trzy osoby, ktére pracowaly w osrodku zatrzyman
Al Nasr, zostaly skazane na kary wigzienia za torturowanie migrantow w tym
osrodku.
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VY M30

VYM23

VM40

VY M42

ZALACZNIK 11

WYKAZ OSOB I PODMIOTOW, O KTORYCH MOWA W ART. 8 UST. 2

A. Osoby
Infe . liwiai Data
Imi¢ i nazwisko nlormacye umoziwiajace Powody umieszczenia
identyfikacje .
w wykazie
2. ABU SHAARIYA | Stanowisko: zastepca | Szwagier Muammara Kaddafiego. 28.2.2011
dowé.dcy oW Organizacji Prominentny  czlonek  rezimu
Bezpieczeistva  Zewngtrz- Kaddafiego, a zatem jest Scisle
nego powigzany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.
»M23 3. 4 | ALSHARGAWI, Data urodzenia: 1946 Szef gabinetu Muammara Kadda- [ 28.2.2011
Bash@r Saleh Miejsce urodzenia: Traghen ﬁggo. Sci$le powigzany z bylym
Bashir rezimem Muammara Kaddafiego.
»M23 5. 4 | FARKASH, Data urodzenia: 1 lipca | Byly dyrektor wywiadu w Biurze | 28.2.2011
Mohammed 1949 r. Bezpieczenstwa Zewnetrznego.
Boucharaya Miejsce urodzenia: Al-Bayda | Scisle powiazany z bytym rezimem
Muammara Kaddafiego.
»M23 6. <« | EL-KASSIM Byty sekretarz generalny Powszech- | 21.3.2011
ZOUAI, Mohamed nego Kongresu Ludowego.
Abou Scisle powigzany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.
» M23 8. « | HIJAZI, Mohamad Minister zdrowia i $rodowiska | 21.3.2011
Mahmoud w rzadzie putkownika Kaddafiego.
Scisle powiazany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.
»M23 9. €4 | HOUE]J, Data urodzenia: 1949 Minister przemystu, gospodarki | 21.3.2011

Mohamad Ali

Miejsce urodzenia: Al-Azizia
(okolice Trypolisu)

i handlu w rzadzie putkownika
Kaddafiego.

Scisle powiazany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.
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vB
Inf . sliwiai Data
Imi¢ i nazwisko NIOMMAC)e UMOZIWIA)GCe Powody umieszczenia
identyfikacje .
w wykazie
Y M38
vB
»>M23 11. €| AL-CHARIF, Minister spraw spolecznych | 21.3.2011
Ibrahim Zarroug w rzadzie pulkownika Kaddafiego.
Sciéle powiazany z bytym rezimem
Muammara Kaddafiego.
»>M23 12. €| FAKHIRI, Abdel- | Data wurodzenia: 4 maja | Minister edukacji, szkolnictwa | 21.3.2011
kebir Mohamad 1963 r. wyzszego 1 badah w rzadzie
Nr  paszportu: B/014965 | putkownika Kaddafiego.
(wazny do konca 2013 roku) | Scisle powigzany z bytym rezimem
Muammara Kaddafiego.
»M23 13. 4| MANSOUR, Data urodzenia: 8.7.1954 Byly bliski wspotpracownik | 21.3.2011
Abdallah Nr paszportu: B/014924 pl..ﬂkownika Kaddafiego, dayvniej
(wazny do konica 2013 roku) pierwszoplanowa rola w stuzbach
bezpieczenstwa; byly  dyrektor
radia i telewizji.
Sciéle powiazany z bytym rezimem
Muammara Kaddafiego.
VM5
Y M36
VM40
VY M36
V¥ M45
Y M35
18. DIAB, Moussa Pte¢: me¢zczyzna Moussa Diab jest odpowiedzialny za | 21.9.2020

alias DIAB,
Mousa

powazne naruszenia praw czlowieka,
w tym handel ludZmi i porwania,
zgwalcenia 1 zabdjstwa migrantow
i uchodzcow oraz byt w nie bezpo-
srednio zaangazowany.

Wiezit  migrantbw 1 uchodzcow
w polozonym w poblizu Bani
Walid nielegalnym obozie deten-
cyjnym, w ktorym byli oni trakto-

wani w nieludzki i ponizajacy
sposob. Wielu migrantow
i uchodzcow  zostalo  zabitych

podczas proby ucieczki z tego obozu.
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V¥ M45

VY M43

Imi¢ i nazwisko

Informacje umozliwiajace
identyfikacj¢

Powody

Data
umieszczenia
w wykazie

19.

Yevgeniy Viktoro-
vich PRIGOZHIN

(EBorenun Uukro-
posun Upwuronmx)

Data urodzenia: 1 czerwca
1961 r.

Miejsce urodzenia: Lenin-
grad, byly ZSRR (obecnie
Sankt Petersburg, Federacja
Rosyjska)

Obywatelstwo: rosyjskie

Ple¢: mezczyzna

Yevgeniy Viktorovich Prigozhin
jest rosyjskim biznesmenem posia-
dajacym bliskie powiazania,
rowniez  finansowe, z  grupa
Wagnera, nieposiadajagcym osobo-
wosci prawnej prywatnym
podmiotem wojskowym z siedzibg
w Rosji.

W zwigzku z tym Prigozhin jest
zaangazowany w dziatania grupy
Wagnera w Libii i zapewnia ich
wsparcie; dzialania te zagrazaja
pokojowi, stabilnosci i bezpieczen-
stwu tego kraju.

W szczegdlnosci grupa Wagnera
jest zamieszana w liczne i powta-
rzajace si¢ naruszenia embarga na
bron w Libii ustanowionego
w rezolucji 1970 (2011) Rady
Bezpieczenstwa ONZ i transpono-
wanego do art. 1 decyzi
(WPZiB) 2015/1333, w tym
w dostawy broni oraz rozmiesz-
czanie najemnikéw w Libii wspie-
rajacych Narodowa Armi¢ Libii.
Grupa Wagnera brata udziat w licz-
nych operacjach wojskowych prze-
ciwko popieranemu przez ONZ
rzadowi zgody narodowej i1 przy-
czynita si¢ do naruszania stabil-
nosci Libii i podwazania procesu
pokojowego.

15.10.2020

20.

KUZNETSOV,
Aleksandr
(Alexander)
Sergeevich

(Anexcanap
Cepreesuu KY3H-
EIIOB)

Stanowisko(a): dowodca
pierwszej kompanii uderze-
niowej 1  rozpoznawczej
w Grupie Wagnera

Sygnat wywotawczy: Ratibor

Data urodzenia: 8 pazdzier-
nika 1977 r.

Miejsce urodzenia: Nikol-
skoje, byly ZSRR (obecnie
Federacja Rosyjska)

Obywatelstwo: rosyjskie

Numer identyfikacyjny
w Grupie Wagnera: M-0271

Ple¢: mezczyzna

Aleksandr Sergeevich Kuznetsov
nalezy do struktur dowodzenia
Grupy ~ Wagnera,  prywatnego,
nieposiadajacego osobowosci
prawnej podmiotu  wojskowego
majacego siedzib¢ w Rosji. Przejat
dowodztwo  pierwszej kompanii
uderzeniowej 1  rozpoznawczej
w Grupie Wagnera w 2014 r. We
wrzesniu 2019 r. zostal ranny

w  Libii, gdy walczyl wraz
z Libijska Narodowa Armia
Wyzwolencza (NLA) jako
dowddca zohierzy Grupy

Wagnera. Z racji swojego stano-
wiska i dzialah Kuznetsov jest
odpowiedzialny  za dziatania
Grupy Wagnera, ktore zagrazaja
pokojowi, stabilno$ci i bezpieczen-
stwu Libii.

13.12.2021
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ZALACZNIK 11

WYKAZ OSOB 1 PODMIOTOW, O KTORYCH MOWA W
ART. 9 UST. 1

A. Osoby

VY M46
6. Imie i nazwisko: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Tytuk: brak danych Funkcja: a) dyrektor — organizacja bezpieczenstwa
zewngtrznego. b) szef agencji wywiadu zewngtrznego. Data urodzenia:
4 kwietnia 1944 r. Miejsce urodzenia: Alrhaybat Potwierdzony alias: a)
Dorda Abuzed OE b) Abu Zayd Umar Hmeid Dorda Niepotwierdzony alias:
brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: libijski nr FK117RKO,
wydany 25 listopada 2018 r., wydany w Trypolisie (data uptywu waznosci:
24 listopada 2026 r.) Krajowy numer identyfikacyjny: brak danych Adres:
Libia (domniemany status / miejsce pobytu: zmarty) Data umieszczenia
w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 27 czerwca 2014 r., 1 kwietnia 2016 r.,
25 lutego 2020, 18 lipca 2022 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie
na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania). Umieszczony
w wykazie 17 marca 2011 r. na podstawie pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie
aktywow).

7. Imie i nazwisko: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Tytuk: General dywizji Funkcja: Minister obrony. Data urodzenia: 1952 r.
Miejsce urodzenia: Dzalu, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepotwier-
dzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak
danych Nr dowodu tozsamos$ci: brak danych Adres: brak danych Data umiesz-
czenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale
informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970
(zakaz podr6ézowania). Umieszczony w wykazie 17 marca 2011 r. na podstawie
pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie aktywow). Domniemany status/miejsce
pobytu: zmart. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775

8. Imie i nazwisko: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: brak danych

Tytul: brak danych Funkcja: Sekretarz ds. ushug komunalnych Data urodzenia:
1956 r. Miejsce urodzenia: Al-Chums, Libia Potwierdzony alias: brak danych
Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu:
brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: brak danych Data
umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 2 kwietnia 2012 r.)
Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji
nr 1970 (zakaz podrézowania). Umieszczony w wykazie 17 marca 2011 r. na
podstawie pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie aktywow). Domniemany status/
miejsce pobytu: nieznane, prawdopodobnie schwytany. Link do strony ze specjal-
nymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525795

vV M32
9. Imie¢ i nazwisko: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU
MINYAR 4: QADHAFI

Tytul: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 1 stycznia 1978 r.
Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: Aisha Muhammed
Abdul Salam (nr paszportu libijskiego: 215215) Niepotwierdzony alias: brak
danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: a) (omanski) 03824970,
wydany 4 maja 2014 r. w Maskacie, Oman (termin uptywu waznosci: 3 maja
2024 r.) b) (libijski) 428720 ¢) B/011641 Krajowy numer identyfikacyjny:
98606612 Adres: Sultanat Omanu (domniemany status/miejsce pobytu: Sultanat
Omanu Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (wpis zmieniony
11 listopada 2016 r., 26 wrzes$nia 2014 r., 21 marca 2013 r., 2 kwietnia 2012 r.,
25 lutego 2020 r.) Pozostate informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie
pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania, zamrozenie aktywow). Link
do specjalnego ogloszenia Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjedno-
czonych i Interpolu: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525815
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10. Imi¢ i nazwisko: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 20 wrze$nia 1975 r.
Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepo-
twierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu:
Libia B/002210 Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: Liban (w areszcie)
Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 11 listopada
2016 1., 26 wrzesnia 2014 r., 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale informacje: Umiesz-
czony w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézo-
wania, zamrozenie aktywow). Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Inter-
polu i Rady Bezpieczenistwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525835

11. Imi¢ i nazwisko: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 1978 r. Miejsce
urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony
alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak danych Nr
dowodu tozsamo$ci: brak danych Adres: brak danych Data umieszczenia
w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 26 wrzesnia 2014 r., 2 kwietnia
2012 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15
i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrdézowania, zamrozenie aktywow). Domniemany
status/miejsce pobytu: zmarl. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Inter-
polu i Rady Bezpieczefstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525855

12. Imig¢ i nazwisko: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: brak
danych

Tytut: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 1970 r. Miejsce
urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony
alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak danych Nr
dowodu tozsamosci: brak danych Adres: Sultanat Omanu (Domniemany status/
miejsce pobytu: Suftanat Omanu) Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego
2011 r. (zmieniono 26 wrzesnia 2014 r., 4 wrzesnia 2013 r., 2 kwietnia 2012 r.)
Pozostate informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezo-
lucji nr 1970 (zakaz podrdézowania, zamrozenie aktywow). Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875

13. Imig¢ i nazwisko: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4:
QADHAFI

Tytul: brak danych Funkcja: Przywodca rewolucji, najwyzszy dowoddca sit
zbrojnych. Data urodzenia: 1942 r. Miejsce urodzenia: Syrta, Libia Potwier-
dzony alias: brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo:
brak danych Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych
Adres: brak danych Data umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmie-
niono 4 wrzesnia 2013 r., 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale informacje: Umiesz-
czony w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézo-
wania, zamrozenie aktywoéw). Domniemany status/miejsce pobytu: zmart. Link
do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895

14. Imie¢ i nazwisko: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: Doradca ds. bezpieczenstwa narodowego Data
urodzenia: a) 1976 r. b) 5 lutego 1974 r. Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia
Potwierdzony alias: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim
Billah Abuminyar Qadhafi Niepotwierdzony alias: a) Muatasmblla b) Muata-
simbllah ¢) Moatassam Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: Libia
B/001897 Nr dowodu tozsamos$ci: brak danych Adres: brak danych Data
umieszczenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 1 kwietnia 2016 r.,
26 wrze$nia 2014 r., 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale informacje: Umieszczony
w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrbézowania,
zamrozenie aktywow). Domniemany status/miejsce pobytu: zmart. Wedlug
doniesien zmart w Syrcie w Libii 20 pazdziernika 2011 r. Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915
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VY M44
15. Imie¢ i nazwisko: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: brak danych 4: brak danych

Tytul: brak danych Funkcja: Dowoddca sit specjalnych Data urodzenia: a)
27 maja 1973 r. b) 1 stycznia 1975 r. Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia
Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywa-
telstwo: brak danych Nr paszportu: a) 014797 b) 524521 c¢) (libijski)
AAB62825, wydanyl9 maja 2021 r. w Trypolisie (wazny do 18 maja 2029 r.)
Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: Libia (w areszcie) Data umiesz-
czenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 28 stycznia 2022 r.,
26 marca 2015 r., 2 kwietnia 2012 r., 14 marca 2012 r.) Pozostale informacje:
Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 (zakaz podro-
zowania). Umieszczony w wykazie 17 marca 2011 r. na podstawie pkt 17 rezo-
lucji nr 1970 (zamrozenie aktywow).

16. Imie i nazwisko: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: 1982 r. Miejsce
urodzenia: Trypolis, Libia Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony
alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak danych Nr
dowodu tozsamosci: brak danych Adres: brak danych Data umieszczenia
w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale
informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970
(zakaz podroézowania). Umieszczony w wykazie 17 marca 2011 r. na podstawie
pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie aktywow). Domniemany status/miejsce
pobytu: zmarl. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955

17. Imie i nazwisko: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkeja: Dyrektor Fundacji Kaddafiego (Qadhafi Founda-
tion). Data urodzenia: 25 czerwca 1972 r. Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia
Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywa-
telstwo: brak danych Nr paszportu: Libia B014995 Nr dowodu tozsamoSci:
brak danych Adres: Libia (Domniemany status/miejsce pobytu: ograniczona
swoboda przemieszczania si¢ w miejscowosci Zintan w Libii) Data umiesz-
czenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 11 listopada 2016 r.,
26 wrzesnia 2014 r., 2 kwietnia 2012 r.) Pozostale informacje: Umieszczony
w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania,
zamrozenie aktywow). Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu
i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5525975

18. Imie i nazwisko: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytul: Putkownik Funkcja: Dyrektor wywiadu wojskowego. Data urodzenia:
1949 r. Miejsce urodzenia: Sudan Potwierdzony alias: a) Abdoullah Ould
Ahmed (Nr paszportu: B0515260; Data urodzenia: 1948 r. Miejsce urodzenia:
Anefif (Kidal), Mali; Data wydania: 10 stycznia 2012 r. Miejsce wydania:
Bamako, Mali; Termin uptywu waznosci: 10 stycznia 2017 r.). b) Abdoullah
Ould Ahmed (Nr malijskiego dowodu tozsamos$ci: 073/SPICRE; Miejsce
urodzenia: Anefif, Mali; Data wydania: 6 grudnia 2011 r. Miejsce wydania:
Essouck, Mali) Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak
danych Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres:
Libia (Domniemany status/miejsce pobytu: w areszcie w Libii) Data umiesz-
czenia w wykazie: 26 lutego 2011 r. (zmieniono 27 czerwca 2014 r., 21 marca
2013 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15
rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania). Umieszczony w wykazie 17 marca
2011 r. na podstawie pkt 17 rezolucji nr 1970 (zamrozenie aktywow). Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995
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19. Imie i nazwisko: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: brak danych

Tytul: brak danych Funkcja: brak danych Data urodzenia: ok. 1952 r. Miejsce
urodzenia: Al-Bajda, Libia Potwierdzony alias: Safia Farkash Mohammed
Al-Hadad, ur. 1 stycznia 1953 r. (nr paszportu omanskiego: 03825239, data
wydania 4 maja 2014 r., termin uptywu waznosci: 3 maja 2024 r.) Niepotwier-
dzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: 03825239
Nr dowodu tozsamosci: 98606491 Adres a):Sultanat Omanu b) (Domniemane
miejsce pobytu: Egipt)Data umieszczenia w wykazie: 24 czerwca 2011 r. (zmie-
niono 1 kwietnia 2016 r., 26 marca 2015 r., 26 wrze$nia 2014 r., 4 wrze$nia
2013 r., 2 kwietnia 2012 r., 13 lutego 2012 r.) Pozostale informacje: Umiesz-
czona w wykazie na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 i pkt 19 rezolucji nr 1973
(zakaz podrézowania, zamrozenie aktywow). Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5526015

20. Imi¢ i nazwisko: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: brak danych 4: brak
danych

Tytul: brak danych Funkcja: a) Minister planowania i finansow w rzadzie
putkownika Kaddafiego. b) Sekretarz Generalnego Ludowego Komitetu
Finansow i Planowania ¢) Tymczasowy szef Centralnego Banku Libii Data
urodzenia: 1935 r. Miejsce urodzenia: brak danych Potwierdzony alias: brak
danych Niepotwierdzony alias: brak danych Obywatelstwo: brak danych Nr
paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: Libia
Data umieszczenia w wykazie: 24 czerwca 2011 r. (zmieniono 11 listopada
2016 r., 26 wrzesnia 2014 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie
na podstawie pkt 15 rezolucji nr 1970 i pkt 19 rezolucji nr 1973 (zakaz podro-
zowania, zamrozenie aktywow). Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5526035

VY M25
21. Imie i nazwisko: 1: ERMIAS 2: ALEM 3: brak danych 4: brak danych

Tytul: brak danych Informacje szczegolowe: Przywodca miedzynarodowej
siatki handlu ludzmi Data urodzenia: ok. 1980 r. Miejsce urodzenia: Erytrea
Potwierdzony pseudonim: Ermias Ghermay, Guro Niepotwierdzony pseu-
donim: a) Ermies Ghermay b) Ermias Ghirmay Obywatelstwo: Erytrea Nr
paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: (Znany
adres: Tripoli, Tarig sure no. 51, prawdopodobnie przeprowadzit si¢ do miejs-
cowosci Sabratha w 2015 r.) Data umieszczenia w wykazie: 7 czerwca 2018 r.
Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezo-
lucji nr 1970 (zakaz podrézowania, zamrozenie aktywow);

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).

Informacje dodatkowe

Istnieje wiele udokumentowanych doniesien, pochodzacych z wiarygodnych
zrodet, w tym z dochodzen, wskazujacych na to, ze Ermias Alem jest jedng
z najwazniejszych oséb w regionie subsaharyjskim parajacych si¢ nielegalnym
handlem migrantami w Libii. Ermias Alem jest przywodca migdzynarodowej
siatki odpowiedzialnej za handel migrantami i przemyt dziesigtek tysigcy
migrantow, gtownie z Rogu Afryki na wybrzeze Libii i dalej do krajow docelo-
wych w Europie i USA. Ma do dyspozycji uzbrojonych ludzi, a takze magazyny
i obozy detencyjne, gdzie, wedlug doniesien, dochodzi do powaznych naruszen
praw czlowieka w stosunku do migrantow. Scisle wspétpracuje z libijskimi siat-
kami przemytniczymi, takimi jak siatka Mustafy; uwazany jest za ich ,,wschodni
fancuch dostaw”. Jego siatka rozcigga si¢ od Sudanu do wybrzeza Libii i do
Europy (Wlochy, Francja, Niemcy, Holandia, Szwecja, Zjednoczone Krolestwo)
oraz USA. Alem kontroluje prywatne obozy detencyjne wokodt poéinocno-zachod-
niego wybrzeza Libii, gdzie przetrzymywani sg migranci i gdzie dochodzi wobec
nich do powaznych naduzyé. Z obozéw tych migranci sg transportowani do
miejscowosci Sabratha lub Zawiya. W ostatnich latach Alem zorganizowat
wiele niebezpiecznych przepraw przez morze, narazajac migrantéw (w tym liczne
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VY M25

osoby maloletnie) na utrat¢ zycia. Sad w Palermo we Wtoszech wydat w 2015 r.
nakazy aresztowania Ermiasa Alema w zwigzku z przemytem tysigcy migrantow
w nieludzkich warunkach, w tym w zwiazku z zatonigciem statku 13 pazdziernika
2013 r. niedaleko Lampedusy, w ktorej to katastrofie zginglo 266 0sdb.

22. Imie i nazwisko: 1: FITIWI 2: ABDELRAZAK 3: brak danych 4: brak
danych

Tytuk: brak danych Informacje szczegélowe: Przywodca migdzynarodowe;j
siatki handlu ludzmi Data urodzenia: Wiek ok. 30-35 lat Miejsce urodzenia:
Massaua, Erytrea Potwierdzony pseudonim: Abdurezak, Abdelrazaq, Abdul-
razak, Abdrazzak Niepotwierdzony pseudonim: Fitwi Esmail Abdelrazak
Obywatelstwo: Erytrea Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsamosci:
brak danych Adres: brak danych Data umieszczenia w wykazie: 7 czerwca
2018 r. Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 151 17
rezolucji nr 1970 (zakaz podrozowania, zamrozenie aktywow);

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).

Informacje dodatkowe

Fitiwi Abdelrazak jest przywodca migdzynarodowe] siatki odpowiedzialnej za
handel migrantami i przemyt dziesigtek tysigcy migrantow, glownie z Rogu
Afryki na wybrzeze Libii i dalej do krajow docelowych w Europie i USA. Infor-
macje z otwartych zrodet i z szeregu dochodzen wskazuja na to, ze Fitiwi
Abdelrazak jest jedng z najwazniejszych osob odpowiedzialnych za wykorzysty-
wanie i naduzycia wobec znacznej liczby migrantow w Libii. Abdelrazak ma
szerokie kontakty w ramach libijskich siatek przemytniczych. Zbil ogromny
majatek na nielegalnym handlu migrantami. Ma do dyspozycji uzbrojonych ludzi,
a takze magazyny i obozy detencyjne, gdzie dochodzi do powaznych naruszen
praw cztowieka. Jego siatka sklada si¢ z komorek obejmujacych Sudan, Libig,
Wiochy 1 dalsze obszary az do krajow, do ktorych chcg dotrze¢
migranci. Migranci w jego obozach sa rowniez kupowani od innych podmiotow,
np. z innych lokalnych obiektow do przetrzymywania osob. Z tych obozow
migranci sg transportowani na wybrzeze Libii. Abdelrazak zorganizowal wiele
niebezpiecznych przepraw przez morze, narazajac migrantow (w tym osoby
maloletnie) na utratg zycia. Abdelrazaka laczy si¢ z co najmniej dwoma przy-
padkami zatonigcia statkow, w ktorych zgineli ludzie. Do katastrof tych doszto
miedzy kwietniem 2014 r. a lipcem 2014 r.

VY M32
23. Imig¢ i nazwisko: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Tytul: brak danych Funkcja: dowodca bojowki Anas al-Dabbashi, przywodca
mig¢dzynarodowe;j siatki handlu ludzmi Data urodzenia: 7 maja 1988 r. Miejsce
urodzenia: (prawdopodobnie Sabratha, okolica Talil) Potwierdzony alias: brak
danych Niepotwierdzony alias: a) Al-Dabachi b) Al Ammu ¢) The Uncle d)
Al-Ahwal e) Al Dabbashi Obywatelstwo: Libia Nr paszportu: (libijski)
LYS53FP76, wydany 29 wrzesnia 2015 r. w Trypolisie Krajowy numer
identyfikacyjny: 119880387067 Adres: a) Garabulli, Libia b) Zawiya, Libia
¢) Dbabsha-Sabaratah Data umieszczenia w wykazie: 7 czerwca 2018 r.
(wpis zmieniony 17 wrze$nia 2018 r., 25 lutego 2020 r.) Pozostale
informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970
(zakaz podrézowania, zamrozenie aktywow).

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015). Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/.
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YM32
Informacje dodatkowe

Ahmad Imhamad jest dowddcg bojowki Anas al-Dabbashi, ktora dziatata wczes-
niej na wybrzezu migdzy miejscowo$ciami Sabratha i Melita. Imhamad jest
waznym przywodcg nielegalnej dziatalnosci zwigzanej z handlem migrantami.
Klan i bojowka al-Dabbashiego utrzymuja takze stosunki z grupami terrorystycz-
nymi i stosujgcymi przemoc ugrupowaniami ekstremistycznymi. Imhamad dziata
obecnie wokol miejscowosci Zawiya, po wybuchu w pazdzierniku 2017 r. gwal-
townych star¢ z innymi bojowkami i rywalizujagcymi organizacjami przemyt-
nikéw w okolicach wybrzeza. W starciach tych zginglo ponad 30 oséb, w tym
cywilow. W reakcji na swoje usunigcie Ahmad Imhamad publicznie przyrzekt
4 grudnia 2017 r., ze wroci doSabrathy wzmocniony i z bronig w reku. Istnieje
wiele dowodoéw na to, ze bojowka Imhamada bierze bezposredni udzial w niele-
galnym handlu migrantami i ich przemycie oraz ze jego bojowka kontroluje
miejsca wyjazdu migrantdw, obozy, bezpieczne kryjowki i statki. Istnieja infor-
macje potwierdzajace ustalenia, ze Imhamad narazal migrantow (w tym osoby
maloletnie) na przebywanie w cigzkich warunkach i niejednokrotnie na $mier-
telne niebezpieczenstwo na ladzie i na morzu. W wyniku gwaltownych star¢
migdzy bojowka Imhamada i innymi bojowkami, do ktérych doszto w miejs-
cowosci Sabratha, znaleziono tysigce migrantow (wielu w cigzkim stanie); wigk-
szo$¢ z nich byla przetrzymywana w osrodkach kontrolowanych przez brygade
Martyrs Anas al-Dabbashi i bojowke al-Ghul. Klan al-Dabbashiego i powigzana
z nim bojéwka Anas al-Dabbashi od dawna utrzymuja kontakty z Islamskim
Panstwem w Lewancie (ISIL) i stowarzyszonymi z nim ugrupowaniami.

W szeregach oddzialow al-Dabbashiego znajduje si¢ kilku cztonkow ISIL, m.in.
Abdallah al-Dabbashi, ,kalif” ISIL z Sabrathy. Wedlug doniesienn Imhamad brat
takze udzial w zorganizowaniu zabdjstwa Sami Khalifa al-Gharabliego, ktoremu
rada gminy Sabratha powierzyta w lipcu 2017 r. zadanie zwalczania przemytu
migrantow. Dzialalno§¢ Imhamada w duzej mierze przyczynia si¢ do intensyfi-
kacji przemocy i zwigkszenia poczucia braku bezpieczenstwa na zachodzie Libii
oraz zagraza pokojowi i stabilnosci w Libii i krajach sgsiednich.

24. Imi¢ i nazwisko: 1: MUS'AB 2: MUSTAFA 3: ABU AL QASSIM 4:
OMAR

Tytuk: brak danych Informacje szczegélowe: Przywodca miedzynarodowe;j
siatki handlu ludzmi Data urodzenia: 19 stycznia 1983 r. Miejsce ur.: Sabratha,
Libia Potwierdzony pseudonim: Mus'ab Abu Qarin Niepotwierdzony pseu-
donim: a) ABU-AL QASSIM OMAR Musab Boukrin b) The Doctor c)
Al-Grein  Obywatelstwo: Libia, Nr paszportu: a) 782633, wydany
31 maja 2005 r. b) 540794, wydany 12 stycznia 2008 r. Nr dowodu tozsamosci:
brak danych Adres: brak danych Data umieszczenia w wykazie: 7 czerwca
2018 r. Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 15
i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrdézowania, zamrozenie aktywow);

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015). Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/.

Informacje dodatkowe

Mus'ab Mustafa jest uwazany za najwazniejsza osobg prowadzaca dzialania zwia-
zane z handlem ludzmi i przemytem migrantow w obszarze Sabratha, ale pracuje
rowniez w regionie Zawiya i mieScie Garibulli. Jego transgraniczna siec,
w ramach ktorej rekrutuje migrantow, obejmuje Libig, kierunki europejskie,
panstwa subsaharyjskie, a co do sektora finansowego — kraje arabskie. Wiary-
godne Zrodta udokumentowaly fakt, ze w handlu ludZzmi i ich przemycie wspot-
dziata z Ermiasem Alemem, ktéry zajmuje si¢ wschodnim tancuchem dostaw
w imieniu Mustafy. Sa dowody, ze Mustafa utrzymuje stosunki z innymi
osobami parajacymi si¢ handlem ludzmi, w szczegélnosci Mohammedem
al-HadimadaHh (swoim kuzynem i przywodca brygady al-Nasr; rowniez ma
zosta¢ umieszczony w wykazie) w regionie Zawiya. Byly wspotpracownik
Mustafy, ktory wspotpracuje teraz z wiladzami libijskimi, twierdzi, ze Mustafa
w samym tylko 2015 r. zorganizowat przeprawy przez morze dla 45 000 ludzi,
narazajgc migrantow (w tym osoby maloletnie) na utrate zycia. Mustafa zorga-
nizowal przeprawe 18 kwietnia 2015 r., ktora zakonczyla si¢ zatonigciem statku
w Ciesninie Sycylijskiej i $miercig 800 osob. Dowody, zgromadzone m.in. przez
panel ekspertow ONZ, potwierdzajg, ze jest on odpowiedzialny za przetrzymy-
wanie migrantow w ci¢zkich warunkach, m.in. w Trypolisie nieopodal regionu
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al-Wadi i w kurortach nadmorskich w obszarze Sabratha. Uwaza si¢, ze Mustafa
byt w bliskich stosunkach z klanem al-Dabbashi z Sabrathy, dopoki nie wybucht
konflikt dotyczacy ,oplaty za ochrong”. Zrodla donosza, ze Mustafa placi
osobom zwigzanym z brutalnymi ekstremistami w obszarze Sabratha w zamian
za zgode na przemyt migrantow w imieniu ekstremistycznych ugrupowan stosu-
jacych przemoc, ktore odnosza finansowe korzysci z wykorzystywania niele-
galnej migracji. Mustafa jest zwigzany z siecig przemytnikow zlozong ze zbroj-
nych grup salafickich w Trypolisie, Sebhie i Kufrze.

VY M32
25. Imi¢ i nazwisko: 1: MOHAMMED 2: AL AMIN 3: AL-ARABI 4:
KASHLAF

Tytul: brak danych Funkcja: przywoddca brygady Shuhada al-Nasr, dowoddca
strazy rafinerii naftowej w miejscowosci Zawiya Data urodzenia: 2 grudnia
1985 r. Miejsce urodzenia: Zawiya, Libia Potwierdzony alias: brak danych
Niepotwierdzony alias: a) Kashlaf b) Koshlaf ¢) Keslaf d) al-Qasab Obywatel-
stwo: Libia Nr paszportu: C17HLRL3, wydany 30 grudnia 2015 r. w Zawiya
Krajowy numer identyfikacyjny: brak danych Adres: Zawiya, Libia Data
umieszczenia w wykazie: 7 czerwca 2018 r. (wpis zmieniony 17 wrzesnia
2018 r., 25 lutego 2020 r.) Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na
podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podroézowania, zamrozenie
aktywow).

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).

Informacje dodatkowe

Mohammed al-Hadi jest dowodca brygady Shuhada al Nasr w miejscowosci
Zawiya w zachodniej Libii. Jego bojowka kontroluje rafineri¢ w miejscowosci
Zawiya, najwazniejszy osrodek operacji przemycania migrantoéw. Al-Hadi kontro-
luje rowniez osrodki detencyjne, w tym osrodek Nasr — nominalnie bedacy pod
kontrola DCIM. Jak potwierdzaja rézne zrodla, sie¢ al-Hadiego jest jedna
z najbardziej dominujacych w obszarze przemytu i wykorzystywania migrantow
w Libii. Al-Hadi ma szerokie kontakty z przywddca lokalnej jednostki strazy
przybrzeznej w miejscowosci Zawiya, al-Rahmanem al-Miladem; jednostki strazy
przechwytuja todzie z migrantami nalezace czgsto do rywalizujacych ze soba
sieci przemytniczych. Migranci sg nastgpnie przewozeni do os$rodkéw detencyj-
nych kontrolowanych przez bojowke Al Nasra, gdzie wedlug doniesien sa prze-
trzymywani w strasznych warunkach. Panel ekspertow ds. Libii zgromadzit
dowody na temat migrantow, ktorzy czgsto byli bici, a inni, w szczegoélnosci
kobiety z pafistw subsaharyjskich i Maroka, byly sprzedawane na lokalnym
rynku jako ,,niewolnice seksualne”. Panel stwierdzit rowniez, ze al-Hadi wspot-
pracuje z innymi grupami zbrojnymi i ze w 2016 i 2017 roku wielokrotnie brat
udziat w gwattownych starciach.

VM25
26. Imi¢ i nazwisko: 1: ABD 2: AL-RAHMAN 3: AL-MILAD 4: brak danych

Tytul: brak danych Informacje szczegélowe: Dowoddca strazy przybrzeznej
w miejscowosci Zawiya Data urodzenia: Wiek ok. 29 lat Miejsce urodzenia:
Trypolis, Libia Potwierdzony pseudonim: brak danych Niepotwierdzony pseu-
donim: a) Rahman Salim Milad b) al-Bija Obywatelstwo: Libia Nr paszportu:
brak danych Nr dowodu tozsamosci: brak danych Adres: Zawiya, Libia Data
umieszczenia w wykazie: 7 czerwca 2018 r. Pozostale informacje: Umiesz-
czony w wykazie na podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podr6zo-
wania, zamrozenie aktywow);

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011); pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014); pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).
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Informacje dodatkowe

Abd al Rahman al-Milad stoi na czele regionalnej jednostki strazy przybrzeznej
w miejscowosci Zawiya, ktora jest stale laczona z przemocg przeciwko
migrantom 1 innym przemytnikom ludzi. Panel ekspertow ONZ uwaza, ze
Milad i inni czlonkowie strazy sg bezposrednio zaangazowani w zatapianie
lodzi z migrantami, do czego uzywaja broni palnej. Al-Milad wspolpracuje
z innymi przemytnikami migrantéw, takimi jak Mohammed al-Hadi (réwniez
ma zosta¢ umieszczony w wykazie), ktory, jak sugerujg zrodta, zapewnia mu
ochrong, by ten moglt przeprowadzaé nielegalne operacje zwigzane z handlem
migrantami i ich przemytem. Kilku §wiadkow w dochodzeniach stwierdzilo, ze
zostali przechwyceni na morzu przez uzbrojonych mezczyzn przemieszczajacych
si¢ todzig strazy przybrzeznej o nazwie Tallil (z ktorej korzysta Milad) i zabrani
do o$rodka detencyjnego al-Nasr, gdzie wedlug doniesien sa przetrzymywani
w cigzkich warunkach i bici.

VYM32
27. Imie i nazwisko: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Tytul: brak danych Funkcja: przywodca zbrojnych bojéwek Data urodzenia:
29 pazdziernika 1982 r. Miejsce urodzenia: brak danych Potwierdzony alias:
Ibrahim Saeed Salem Awad Aissa Hamed Dawoud Al Jadhran Niepotwierdzony
alias: brak danych Obywatelstwo: Libia Nr paszportu: S/263963, wydany
8 listopada 2012 r. Krajowy numer identyfikacyjny: a) 119820043341 b)
Numer dowodu tozsamosci: 137803 Adres: brak danych Data umieszczenia
w wykazie: 11 wrzesnia 2018 r. (wpis zmieniony 25 lutego 2020 r.) Pozostale
informacje: nazwisko matki Salma Abdula Younis. Umieszczony w wykazie na
podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podrozy, zamrozenie aktywow).
Link do specjalnego ogloszenia Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych i Interpolu: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 11 lit. b), ¢) i d) rezolucji nr 2213
(2015); pkt 11 rezolucji nr 2362 (2017).

Informacje dodatkowe

— Libijska Prokuratura Generalna wydala nakaz aresztowania powyzszej osoby
1 wysungta wobec niej oskarZenie o popetnienie szeregu przestgpstw.

— Powyzsza osoba przeprowadzita dziatania zbrojne i ataki na instalacje
naftowe w regionie ,naftowego polksiezyca” skutkujace ich zniszczeniem,
przy czym ostatni taki incydent mial miejsce w dniu 14 czerwca 2018 r.

— Ataki w regionie ,naftowego potksigzyca” spowodowaly wiele ofiar $mier-
telnych wérdd jego mieszkancow i narazity zycie cywilow na niebezpieczen-
stwo.

— Ataki w réznych okresach w latach 2013-2018 skutkowaly zahamowaniem
libijskiego eksportu ropy naftowej, co doprowadzito do znacznych strat dla
libijskiej gospodarki.

— Powyzsza osoba podejmowata proby nielegalnego eksportu ropy naftowe;j.

— W celu przeprowadzania powtarzajacych si¢ atakow wymierzonych w region
naftowego potksi¢zyca” osoba ta werbuje zagranicznych bojownikow.

— Powyzsza osoba, poprzez swoje czyny, podwaza stabilnos¢ Libii oraz stanowi
przeszkode na drodze do rozwigzania kryzysu politycznego przez strony
w tym kraju i do wdrozenia planu dziatania Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych.

VY M27
28. Imie i nazwisko: 1: SALAH 2: BADI 3: brak danych 4: brak danych

Tytukl: brak danych Informacje szczegélowe: wysoki ranga dowoddca frontu
zbrojnego Al-Somood zwalczajacego rzad jednosci narodowej, znanego réwniez
jako Fakhr lub ,,Duma Libii”, oraz misrackiej brygady Al Marsa nalezacej do
Centralnej Tarczy Data urodzenia: brak danych Miejsce urodzenia: brak
danych Potwierdzony alias: brak danych Niepotwierdzony alias: brak danych
Obywatelstwo: brak danych Nr paszportu: brak danych Nr dowodu tozsa-
mosci: brak danych Adres: brak danych Umieszczony w wykazie: 16 listopada
2018 r. Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 151 17
rezolucji nr 1970 (zakaz podrézowania, zamrozenie aktywow).
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Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 22 lit. a) rezolucji nr 1970 (2011), pkt
4 lit. a) rezolucji nr 2174 (2014) i pkt 11 lit. a) rezolucji nr 2213 (2015).

Informacje dodatkowe

— Salah Badi stale podejmuje proby utrudniania politycznego rozwigzania
w Libii poprzez wspierane zbrojnego oporu. Dowody zebrane w oparciu
o zrodla jawne potwierdzaja, ze Salah Badi jest wysokim ranga dowoddca
frontu zbrojnego Al-Somood zwalczajacego rzad jednosci narodowej,
znanego rowniez jako Fakhr lub ,,Duma Libii”, oraz misrackiej brygady Al
Marsa nalezacej do Centralnej Tarczy.

— Odgrywat wiodaca role w niedawnych walkach w Trypolisie, ktore rozpo-
czely si¢ 27 sierpnia 2018 r. i w ktorych zginglo co najmniej 115 osob,
w wiekszosci cywilow. To konkretnie o sitach pod jego dowddztwem wspo-
minal UNSMIL, gdy wzywal wszystkie walczace strony do zaprzestania
popelniania aktow przemocy (a takze przypominal im, ze ataki na ludnos¢
cywilng i obiekty cywilne sa zabronione na mocy migdzynarodowego prawa
humanitarnego).

— Pod koniec 2016 r. i w 2017 r. Salah Badi dowodzit zwalczajacymi rzad
jedno$ci narodowej bojowkami podczas atakow na Trypolis w ramach wielo-
krotnie ponawianych prob odsunigcia od wiadzy rzadu jednosci narodowej
i przywrocenia nieuznawanego ,rzadu ocalenia narodowego” Khalify
Ghwella. 21 lutego 2017 r. Badi pojawit si¢ na tle czolgow w udostgpnionym
w serwisie YouTube nagraniu wideo zrealizowanym obok hotelu Rixos
w Trypolisie i zagrozit, ze stanie do walki z nieuznawanym rzadem jednosci
narodowej. 26 1 27 maja 2017 r. sity Fakhr Libya (,,Dumy Libii”’) dowodzone
przez Salaha Badiego zaatakowaty kilka miejsc w Trypolisie, w tym dzielnicg
Abu Sleem i drogg prowadzaca na lotnisko. Wiarygodne media doniosty,
a potwierdzily to media spotecznos$ciowe, ze sily Badiego wykorzystywaty
w tym ataku czotlgi i cigzkg artylerie.

VM41
29. Imi¢ i nazwisko: 1: Osama 2: Al Kuni 3: Ibrahim 4: brak danych

Tytul: Kierownik o$rodka detencyjnego Al Nasr w Zawiyah Wyznaczenie: brak
danych Data urodzenia: 4 kwietnia 1976 r. Miejsce urodzenia: Trypolis, Libia
alias dobrej jakos$ci: a) Osama Milad b) Osama al-Milad ¢) Osama Zawiya d)
Osama Zawiyah e) Osama al Kuni Alias niskiej jakosci: brak Obywatelstwo:
libijskie Nr paszportu: brak danych Krajowy numer identyfikacyjny: brak
danych Adres: Zawiyah, Libia Data umieszczenia w wykazie: 25 pazdziernika
2021 r. Pozostale informacje: Jako faktyczny kierownik osrodka detencyjnego
Al Nasr osoba ta, bezposrednio lub za posrednictwem podwladnych, popetniata
czyny naruszajgce majace zastosowanie mi¢dzynarodowe prawo dotyczace praw
czlowieka lub czyny stanowigce pogwalcenie praw cztowieka w Libii, lub wspie-
rata popetianie takich czynéw. Osoba ta dziatata na rzecz lub w imieniu lub pod
kierunkiem dwoch umieszczonych w wykazie osob nierozerwalnie powigzanych
z polegajaca na handlu ludzmi dziatalnos$cig sieci Zawiyah — Mohameda Kashlafa
(LYi.025) i Abdulrahmana al-Milada (LYi.026). Umieszczony w wykazie na
podstawie pkt 15 i 17 rezolucji nr 1970 (zakaz podroézowania, zamrozenie
aktywow).

Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 11 lit. a) i f) rezolucji nr 2213 (2015)
oraz pkt 11 rezolucji nr 2441 (2018).

Informacje dodatkowe

Jako faktyczny kierownik osrodka detencyjnego Al Nasr osoba ta, bezposrednio
lub za posrednictwem podwtladnych, popetniala czyny naruszajace majace zasto-
sowanie mi¢dzynarodowe prawo dotyczace praw czltowieka lub czyny stanowiace
pogwatcenie praw cztowieka w Libii, lub wspierala popetianie takich czynow.
Osoba ta dziatala na rzecz lub w imieniu lub pod kierunkiem dwoch umiesz-
czonych w wykazie osob nierozerwalnie powigzanych z polegajaca na handlu
ludzmi dzialalnoscia sieci Zawiyah — Mohameda Kashlafa (LY1.025) i Abdulrah-
mana al-Milada (LYi.026). Od wielu lat o$rodek detencyjny Al Nasr w Zawiyah
jest wymieniany zaréwno publicznie, jak i w poufnych sprawozdaniach opisuja-
cych trudng sytuacj¢ migrantow i azylantow w Libii, w tym tortury, przemoc
seksualng i motywowana plcig oraz handel ludzmi. Organizacje humanitarne
i ofiary handlu konsekwentnie okreslaty t¢ osobg jako faktycznego kierownika
tego osrodka detencyjnego. Trzy osoby, ktére pracowaly w osrodku zatrzyman
Al Nasr, zostaly skazane na kary wigzienia za torturowanie migrantéw w tym
osrodku.
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VYM23

VM40

VY M42

ZALACZNIK 1V

WYKAZ OSOB I PODMIOTOW, O KTORYCH MOWA W ART. 9 UST. 2

A. Osoby
Inf . Sliwiai Data
Imi¢ i nazwisko fiormacje umoziwiajace Powody umieszczenia
identyfikacje .
w wykazie
2. ABU SHAARIYA | Stanowisko: zast¢pca Szwagier Muammara Kaddafiego. 28.2.2011
dowo_dcy W Organizacji Prominentny czlonek rezimu Kadda-
Bezpieczenstwa . . .
7 " fiego, a zatem jest §cisle powigzany
ewnelrznego z bylym rezimem Muammara Kadda-
fiego.
»M23 3. 4 | ALSHARGAWI, Data urodzenia: 1946 Szef gabinetu Muammara Kaddafiego. | 28.2.2011
Bashir Saleh - . Sci$le powigzany z bylym rezimem
. Miejsce urodzenia:
Bashir T Muammara Kaddafiego.
raghen
»>M23 5. €4 | FARKASH, Data urodzenia: 1 lipca | Byly dyrektor wywiadu w Biurze | 28.2.2011
Mohammed 1949 r. Bezpieczenstwa Zewngtrznego.
Boucharaya Miejsce urodzenia: Sciéle powigzany z bylym rezimem
Al-Bayda Muammara Kaddafiego.
»M23 6. <4 | EL-KASSIM Byly sekretarz generalny Powszech- | 21.3.2011
ZOUAI, Mohamed nego Kongresu Ludowego.
Abou "y . ..
Sci$le powigzany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.
»M23 8. « | HIJAZI, Minister zdrowia i  $rodowiska [ 21.3.2011
Mohamad w rzadzie putkownika Kaddafiego.
Mahmoud "y . ..
Scisle powigzany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.
»M23 9. €4 | HOUE]J, Data urodzenia: 1949 Minister ~ przemyshu, gospodarki | 21.3.2011
Mohamad Ali Mici . i handlu w rzadzie putkownika
iejsce urodzenia:
Kaddafiego.

Al-Azizia (okolice
Trypolisu)

Scisle powigzany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.
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vB
Inf . sliwiai Data
Imi¢ i nazwisko niormace umoziwiajace Powody umieszczenia
identyfikacjg .
w wykazie
VY M38
vB
»M23 11. 4| AL-CHARIF, Minister spraw spotecznych w rzadzie | 21.3.2011
Ibrahim Zarroug putkownika Kaddafiego.
Scisle powigzany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.
»M23 12. 4| FAKHIRI, Abdel- | Data urodzenia: 4 maja | Minister edukacji, szkolnictwa | 21.3.2011
kebir Mohamad 1963 r. wyzszego i badan w rzadzie putkow-
Nr paszportu: B/014965 | nika Kaddafiego. Scisle powigzany
(wazny do konca 2013 z bylym rezimem Muammara Kadda-
roku) fiego.
»>M23 13. 4| MANSOUR, Data urodzenia: 8.7.1954 | Byly bliski wspolpracownik putkow- | 21.3.2011
Abdallah Nr paszportu: B/014924 | nika Kaddafiego, dawniej pierwszo-
(wazny do konica 2013 planowa rola w stuzbach bezpieczen-
roku) stwa; byty dyrektor radia i telewizji.
Scisle powigzany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.
vMs
VY M30
vB
»M23 15. «| DIBRI, Abdul- Stanowisko: szef ochrony | Odpowiedzialny za bezpieczenstwo | 28.2.2011
qader Yusef osobistej Muammara rezimu. W przesztosci przypadki prze-
Kaddafiego mocy wobec dysydentow.
Data urodzenia: 1946 Sciéle powigzany z bylym rezimem
Miejsce urodzenia: Houn, | Muammara Kaddafiego.
Libia
»M23 16. 4| QADHAF Data urodzenia: 1948 Kuzyn Muammara Kaddafiego. | 28.2.2011
AL-DAM, Sayyid | Miejsce urodzenia: Syrta, | W latach 80. XX wieku Sayyid uczest-
Mohammed Libia niczyt w kampanii zamachow na dysy-
dentéw 1 jest prawdopodobnie odpo-
wiedzialny za liczne przypadki $mierci
w Europie. Uwaza si¢ rowniez, ze byt
zaangazowany w zakup broni. Sci$le
powiazany z bylym rezimem Muam-
mara Kaddafiego.
Y M45
17. AL QADHAFI, Pte¢: mezczyzna Byly ambasador Libii w Czadzie. | 12.4.2011

Quren Salih Salih
Quren

alias Akrin Akrin
Saleh, Al Qadhafi
Qurayn Salih
Qurayn, Al
Qadhafi Qu’ren
Salih Qu’ren,
Salah Egreen

Opuscit Czad i udat si¢ do okrggu
Sabha. Bezposrednio zaangazowany
w werbowanie najemnikéw rezimu
niezyjacego Muammara Kaddafiego
1 koordynowanie ich dziatan.

Scidle powiazany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.

Cztonek Ludowego Frontu Wyzwolenia
Libii (PFLL), bojowek i partii poli-
tycznej lojalnych wobec niezyjacego
Muammara Kaddafiego. Zaangazowany
w utrudnianie pomys$lnego zakonczenia
przemian politycznych w Libii poprzez
sprzeciwianie si¢ ONZ i podwazanie
wspieranego przez ONZ procesu poli-
tycznego, w tym Libijskiego Forum
Dialogu Politycznego, co stanowi stale
zagrozenie dla pokoju, stabilnosci
i bezpieczenstwa Libii.
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Imi¢ i nazwisko

Informacje umozliwiajace
identyfikacjg

Powody

Data
umieszczenia
w wykazie

»M23 18. «

AL KUNI, Amid
Husain, putkownik

Domniemany status/loka-
lizacja: potudnie Libii

Byly gubernator okregu Ghat (potu-
dnie Libii). Bezposrednio zaangazo-
wany w rekrutowanie najemnikow.

Scisle powigzany z bylym rezimem
Muammara Kaddafiego.

12.4.2011

Y M36

V¥ M40

VY M36

VY M45

VY M35

23.

DIAB, Moussa

alias DIAB,
Mousa

Pte¢: mezczyzna

Moussa Diab jest odpowiedzialny za
powazne naruszenia praw czlowicka,
w tym handel ludzmi i porwania,
zgwalcenia 1 zabdjstwa migrantow
i uchodzcow oraz byt w nie bezpo-
$rednio zaangazowany.

Wiezit migrantéw i uchodzcow w poto-
zonym w poblizu Bani Walid niele-
galnym obozie detencyjnym, w ktorym
byli oni traktowani w nieludzki i poni-
Zajacy  sposob.  Wielu migrantow
i uchodzcow zostato zabitych podczas
proby ucieczki z tego obozu.

21.9.2020

V¥ M45

24.

Yevgeniy Viktoro-
vich PRIGOZHIN
(EBorenuy Uukro-
poBua Hpuromnux)

Data urodzenia:

1 czerwca 1961 r.
Miejsce urodzenia:
Leningrad, byly ZSRR
(obecnie Sankt Peters-
burg, Federacja
Rosyjska)
Obywatelstwo: rosyjskie
Pte¢: me¢zczyzna

Yevgeniy Viktorovich Prigozhin jest
rosyjskim biznesmenem posiadajacym
bliskie powiazania, takze finansowe,
z grupag Wagnera, nieposiadajagcym
osobowosci  prawnej  prywatnym
podmiotem wojskowym =z siedzibg
w Rosji.

W zwiazku z tym Prigozhin jest zaan-
gazowany w dziatania grupy Wagnera
w Libii i zapewnia ich wsparcie; dzia-
tania te zagrazaja pokojowi, stabil-
nosci i bezpieczenstwu tego kraju.

W szczegolnosci grupa Wagnera jest
zamieszana w liczne 1 powtarzajace
si¢ naruszenia embarga na bron
w Libii ustanowionego w rezolucji
1970 (2011) Rady Bezpieczenstwa
ONZ i transponowanego do art. 1
decyzji (WPZiB) 2015/1333, w tym
w dostawy broni oraz rozmieszczanie
najemnikow w Libii wspierajacych
Narodowa  Armi¢  Libii.  Grupa
Wagnera brala udziatl w licznych
operacjach  wojskowych przeciwko
popieranemu przez ONZ rzadowi
zgody narodowej i przyczynita si¢ do
naruszania stabilnos$ci Libii i podwa-
Zania procesu pokojowego.

15.10.2020




02015D1333 — PL — 04.04.2023 — 042.001 — 41

VM43

Corps

rezimem Muammara Kaddafiego.

Udziat w uzyciu sity wobec
demonstrantow.

L . Informacje umozliwiajace ‘Data .
Imi¢ i nazwisko . . Powody umieszczenia
identyfikacjg .
w wykazie
25. KUZNETSOV, Stanowisko(a): dowodca | Aleksandr  Sergeevich  Kuznetsov | 13.12.2021
Aleksandr pierwszej kompanii nalezy do struktur dowodzenia Grupy
(Alexander) uderzeniowej i rozpo- Wagnera, prywatnego, nieposiadaja-
Sergeevich znawczej w Grupie cego osobowosci prawnej podmiotu
(Anexcanp Wagnera wojskqwego . maqucego §iedzib¢_
Cepreesna KY3H- | Syenal wywolawezy: w ROS_]I.API‘ZQ]&}J( dowodztwo pierwszej
P Y8 y y : : :
ELIOB) Ratibor kompann ude.rzemowe] i rozpoznaw-
czej w Grupie Wagnera w 2014 r.
Data urodzenia: We wrzeéniu 2019 r. zostal ranny
8 pazdziernika 1977 r. w Libii, gdy walczyl wraz z Libijska
Miejsce urodzenia: Narodoqu Armig ) Wyzvaole_r’lcza(
Nikolskoje, byly ZSRR (NLA) jako dowoddca - zo%m.erzy
(obecnie Federacja Grupy _ Wagnera_. Z racji - swojego
Rosyjska) stanow.lska. i dziatan Kuzn@tsov Jest
o odpowiedzialny za dziatania Grupy
Obywatelstwo: rosyjskie | Wagnera, ktére zagrazaja pokojowi,
Numer identyfikacyjny stabilnosci i bezpieczenstwu Libii.
w Grupie Wagnera:
M-0271
Pte¢: mezczyzna
B. Podmioty
Data
Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie umieszczenia
w wykazie
2. | Gaddafi International | Dane kontaktowe administracji: Scisle powiazany z bylym 21.3.2011
Charity and Deve- Hay Alandalus — Jian St. — rezimem Muammara Kaddafiego.
lopment Foundation | Tripoli — PoBox (skrytka
pocztowa): 1101 — LIBIA Tel.:
(+218) 214778301 — Faks:
(+218) 214778766; email:
info@gicdf.org
3. | Waatassimou Foun- [ Z siedziba w Trypolisie. Sciéle powigzany z bytym 21.3.2011
dation rezimem Muammara Kaddafiego.
4. | Libyan Jamahirya Dane kontaktowe: tel. 00 218 21 | Scisle powigzany z bytym 21.3.2011
Broadcasting Corpo- | 444 59 26; 00 21 444 59 00; rezimem Muammara Kaddafiego.
ration faks: 00 218 21 340 21 07 http:/ . .
www.ljbc.net; email: Zaangazoyvane w publ.lcz.n'e
info@ljbe.net podzeganie do nienawisci i prze-
mocy przez udziat w kampaniach
dezinformacyjnych dotyczacych
stosowania przemocy wobec
demonstrantow.
5. | Revolutionary Guard Scisle powiazany z bylym 21.3.2011
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Data
Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie umieszczenia
w wykazie
6. | Libyan Agricultural El Ghayran Area, Ganzor El Libijska jednostka zalezna Banku 12.4.2011
Bank (inne nazwy:. Sharqya, P.O. Box 1100, Tripoli, | Centralnego Libii (Central Bank of
Agricultural Bank; Libya; Al Jumhouria Street, East | Libya).
Al Masraf Al Zirae | Junzour, Al Gheran, Tripoli, Scisle powigzane z bytym
Agricultural Bank; Libya; email: rezimem Muammara Kaddafiego.
Al Masraf Al Zirae; | agbank@agribankly.org; SWIFT/
Libyan Agricultural BIC AGRULYLT (Libia);
Bank) Tel. (218)214870586;
Tel. (218) 214870714;
Tel. (218) 214870745;
Tel. (218) 213338366;
Tel. (218) 213331533;
Tel. (218) 213333541;
Tel. (218) 213333544;
Tel. (218) 213333543;
Tel. (218) 213333542
Faks (218) 214870747,
Faks (218) 214870767,
Faks (218) 214870777,
Faks (218) 213330927,
Faks (218) 213333545
7. | Al-Inma Holding Co. Libijska jednostka zalezna 12.4.2011
for Services Inves- Funduszu na rzecz Rozwoju
tments Gospodarczego i Spotecznego
(Economic & Social Development
Fund).
Scisle powiazane z bylym
rezimem Muammara Kaddafiego.
8. | Al-Inma Holding Co. Libijska jednostka zalezna 12.4.2011
For Industrial Inves- Funduszu na rzecz Rozwoju
tments Gospodarczego i Spotecznego
(Economic & Social Development
Fund).
Sci§le powigzane z bytym
rezimem Muammara Kaddafiego.
9. | Al-Inma Holding Hasan al-Mashay Street (off al- | Libijska jednostka zalezna 12.4.2011
Company for Zawiyah Street) Tel.: (218) Funduszu na rzecz Rozwoju
Tourism Investment | 213345187 — Faks: Gospodarczego i Spotecznego
+218.21.334.5188 e-mail: (Economic & Social Development
info@ethic.ly Fund).
Scisle powiazane z bytym
rezimem Muammara Kaddafiego.
10. | Al-Inma Holding Co. Libijska jednostka zalezna 12.4.2011
for Construction and Funduszu na rzecz Rozwoju
Real Estate Develop- Gospodarczego i Spotecznego
ments (Economic & Social Development
Fund).
Sci§le powigzane z bytym
rezimem Muammara Kaddafiego.
11. | LAP Green 9th Floor, Ebene Tower, 52, Libijska jednostka zalezna Libyan 12.4.2011
Networks (inna Cybercity, Ebene, Mauritius Africa Investment Portfolio.
nazwa: Lap GreenN, .., .
LAP Green Holding Sc.lsle powiazane z bylym
Company) rezimem Muammara Kaddafiego.
12. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder House, | Zarejestrowana w Zjednoczonym 12.4.2011

Milton Keynes, UK

Pozostate informacje:
nr rejestracyjny 01794877 (UK)

Krolestwie jednostka zalezna
Libyan Investment Authority.

Scisle powigzane z bytym
rezimem Muammara Kaddafiego.
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VYM35

Data
Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie umieszczenia
w wykazie
13. | Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box 3162, | Zarejestrowana na Brytyjskich 12.4.2011
Investments Limited | Road Town, Tortola, British Wyspach Dziewiczych jednostka
Virgin Islands zalezna Libyan Investment Autho-
rity.
Pozostate informacje: ) Y
nr rejestracyjny 1510484 (BVI) Scisle powigzane z bylym
rezimem Muammara Kaddafiego.
14. | Capitana Seas Zarejestrowany na Brytyjskich 12.4.2011
Limited Wyspach Dziewiczych podmiot
nalezacy do Saadiego Kaddafiego.
Scisle powigzane z bytym
rezimem Muammara Kaddafiego.
15. | Kinloss Property Woodbourne Hall, PO Box 3162, | Zarejestrowana na Brytyjskich 12.4.2011
Limited Road Town, Tortola, British Wyspach Dziewiczych jednostka
Virgin Islands zalezna Libyan Investment Autho-
Pozostate informacje: r,1ty.
nr rejestracyjny 1534407 (BVI) Scisle powigzane z bylym
rezimem Muammara Kaddafiego.
16. | Baroque Investments | c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, Zarejestrowana na Wyspie Man 12.4.2011
Limited First Floor, Millennium House, jednostka zalezna Libyan Inves-
Victoria Road, Douglas, Isle of | tment Authority.
Man 4 ., .
Sci$le powigzane z bytym
Pozostate informacje: rezimem Muammara Kaddafiego.
nr rejestracyjny 59058C (IOM)
17. | Sigma Airlines Adres: Sigma Airlines to przedsigbiorstwo | 21.9.2020
R - lotni k j
alias Sigma Aviation; | Markov Str. 11 otnicze prowadz,a‘c.e omereyjny
Air Si transport tadunkow; eksploatuje
1r sigma 050013, Almaty, Kazakhstan statki powietrzne, ktore, jak usta-
lono, naruszaty embargo na bron
Tel. +77272922305 w Libii ustanowione rezolucja RB
Strona internetowa: https:// ONZ 1970 (2011) i transponowane
airsigma.pro/ w art. 1 decyzji (WPZiB) 2015/
1333.
Zarejestrowane na: Kenesbayev ) o
Umirbek Zharmenovich ONZ uznata Sigma Airlines za
jednego z komercyjnych lotni-
czych przewoznikow towarowych,
ktorzy dziataja z naruszeniem
embarga ONZ na transfer mate-
riatéw wojskowych do Libii.
18. | Avrasya Shipping Adres: Avrasya Shipping to przedsigbior- 21.9.2020

Liman Mh. Gezi Cd. No:22/3
flkadim, Samsun, Turkey

Tel. +905497201748

E-mail: info@avrasyaship-
ping.com

Strona internetowa: http:/www.
avrasyashipping.com/iletisim

stwo zeglugi morskiej, ktore
eksploatuje statek o nazwie Cirkin,
ktory, jak ustalono, naruszat
embargo na bron w Libii ustano-
wione rezolucja Rady Bezpieczen-
stwa ONZ 1970 (2011) i trans-
ponowane w art. 1 decyzji
(WPZiB) 2015/1333.

W szczegdlnoscei statek ten
powigzano z transportami mate-
riatow wojskowych do Libii

w maju i czerwcu 2020 r.
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VY M35

Data
Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie umieszczenia
w wykazie
19. | Med Wave Shipping | Adres: Med Wave Shipping to przedsie- 21.9.2020

Office 511, 5th Floor, Baraka
Building, Dauwar Al-Waha,
Jordan;

Adel Al-Hojrat building n°3, 1rst
Floor, opposite Swefieh, Mall-
Swefieh Po Box 850880 Amman,
11185 Jordan;

Ground Floor, Orient Queen
Homes Building, John Kennedy,
Ras Beirut, Lebanon

Tel. +962787064121;
+96265865550; +96265868550

E-mail: operation@medwave.co

biorstwo zeglugi morskiej, ktore
eksploatuje statek o nazwie Bana,
ktory, jak ustalono, naruszat
embargo na bron w Libii ustano-
wione rezolucja Rady Bezpieczen-
stwa ONZ 1970 (2011) i trans-
ponowane w art. 1 decyzji
(WPZiB) 2015/1333.

W szczegdlnoscei statek ten
powigzano z transportami mate-
riatow wojskowych do Libii

w styczniu 2020 r.




02015D1333 — PL — 04.04.2023 — 042.001 — 45

ZALACZNIK V

WYKAZ STATKOW, O KTORYCH MOWA W ART. 6 UST. 1 ORAZ
ART. 7 UST. 1,2,315

B. Podmioty
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ZALACZNIK VI

WYKAZ PODMIOTOW, O KTORYCH MOWA W ART. 9 UST. 3

1. Nazwa: LIBIJSKI URZAD DS. INWESTYCIJI (ang.: Libyan Investment
Authority)

Alias: Libijskie Przedsigbiorstwo Inwestycji Zagranicznych (ang.: Libyan
Foreign Investment Company) Alias: brak danych Adres: 1 Fateh Tower Office,
No 99 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libya Data umieszczenia
w wykazie: 17 marca 2011 r. Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie
na podstawie pkt 17 rezolucji nr 1973 ze zmianami z dnia 16 wrze$nia na
podstawie pkt 15 rezolucji nr 2009. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
une/5526075

2. Nazwa: LIBIJSKI PORTFEL INWESTYCYJNY W AFRYCE (ang.: Libyan
Africa Investment Portfolio)

Alias: brak danych Alias: brak danych Adres: Jamahiriya Street, LAP Building,
PO Box 91330, Tripoli, Libya Data umieszczenia w wykazie: 17 marca 2011 r.
Pozostale informacje: Umieszczony w wykazie na podstawie pkt 17 rezolucji
nr 1973 ze zmianami z dnia 16 wrzesnia na podstawie pkt 15 rezolucji nr 2009.
Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa
ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525715
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